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Autoriy teises

Negavus i$ankstinio rasytinio ,,Seiko Epson Corporation® leidimo, jokios $io leidinio dalies negalima atkurti,
i$saugoti informacijos paieskos sistemoje arba perduoti kokia nors forma ar priemonémis — elektroniniu,
mechaniniu, kopijavimo, jra§ymo arba kokiu nors kitu badu. Neprisiimame jokios atsakomybés uz patento
pazeidimg ¢ia pateiktos informacijos atzvilgiu. Taip pat neprisiimame jokios atsakomybés uz nuostolius, patirtus
naudojant ¢ia pateikta informacija. Cia pateikta informacija taikytina tik naudojant §j Epson gaminj. Epson néra
atsakinga dél jokio $ios informacijos naudojimo pritaikant kitiems gaminiams.

Nei ,,Seiko Epson Corporation’, nei jos filialai néra atsakingi $io gaminio pirkéjui arba treciosioms Salims uz
nuostolius, praradimus, kastus arba i$laidas, kurias pirkéjas arba treciosios $alys patiria dél $io gaminio gedimo,
netinkamo arba perteklinio naudojimo, neleistino modifikavimo, remonto arba keitimo, taip pat (iSskyrus JAV)
griezto ,Seiko Epson Corporation” naudojimo ir priezitros instrukcijy nesilaikymo.

Nei ,,Seiko Epson Corporation®, nei jos filialai néra atsakingi uz bet kokius nuostolius arba problemas, kylancias
naudojant kokius nors papildomai pasirenkamus priedus arba sunaudojamas medziagas, kuriy ,,Seiko Epson
Corporation® nenurodé esant originaliais ,,Epson gaminiais arba ,,Epson® patvirtintais gaminiais.

»Seiko Epson Corporation® néra atsakinga uz bet kokius nuostolius, patiriamus dél elektromagnetiniy trukdziy,
atsirandan¢iy naudojant bet kokius sasajos kabelius, kuriy ,,Seiko Epson Corporation® nenurodé esant ,,Epson®
patvirtintais gaminiais.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Sio vadovo turinys ir §io gaminio specifikacijos gali buti kei¢iami be iSankstinio jspéjimo.
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Prekiy zenklai

[ EPSONB® yra registruotasis prekés Zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION arba EXCEED YOUR VISION
yra prekés Zenklas, priklausantis ,,Seiko Epson Corporation®

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

(d Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco and New York are trademarks or registered
trademarks of Apple Inc.

[d Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[J Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

(1 Albertus, Arial, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

4 ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery, and
ITC Zapf Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the United States Patent
and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times and Univers are
registered trademarks of Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions,
exclusively licensed through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger
Druckmaschinen AG.

[J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

[d Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.

[d Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta, and Tekton are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
(d Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

(d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

[J Eurostile is a trademark of Nebiolo.

[ Bitstream is a registered trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[ Swiss is a trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may be
registered in certain jurisdictions.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

[d Adobe, Adobe Reader, PostScript3, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated,
which may be registered in certain jurisdictions.
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1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(4 microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Pastaba: ,,microSDHC* yra jtaisyta gaminyje ir jos iSimti negalima.

micro”
S
=1

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[J Bendroji pastaba: kiti ¢ia pateikti gaminiy pavadinimai yra skirti tik gaminiams nurodyti ir gali bati atitinkamy
savininky prekiy Zenklai. ,,Epson® nepriklauso jokios teisés j $iuos Zenklus.
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Apie sjvadova

|zanga apie vadovus

Siy vadovy naujausias versijas galima atsisiysti i$ ,,Epson pagalbos svetainés.
http://www.epson.eu/Support (Europoje)
http://support.epson.net/ (ne Europoje)

[d Svarbios saugos instrukcijos (popierinis vadovas)

Pateikiamos instrukcijos, uztikrinancios saugy spausdintuvo naudojima. Sis vadovas gali buti nejtrauktas,
priklausomai nuo modelio ir regiono.

[d Pradékite ¢ia (popierinis vadovas)
Jame pateikiama informacija apie spausdintuvo nustatyma ir programinés jrangos jdiegima.
[d Vartotojo vadovas (PDF vadovas)

Sis vadovas. Jame pateikiamos spausdintuvo naudojimo, rasalo tiekimo talpyklos keitimo, prieziiiros ir trikciy
sprendimo instrukcijos.

[ Tinklo vadovas (PDF vadovas)
Pateikta informacija apie tinklo nustatymus ir problemy sprendima, kai spausdintuvas naudojamas per tinklg.

[d Administratoriaus vadovas (PDF vadovas)

Tinklo administratoriams pateikiama informacija apie valdymg ir spausdintuvo nuostatas.

Jvairios pagalbinés informacijos ieskokite ne tik Siuose vadovuose, bet ir spausdintuvo bei programy Zinynuose.

Zymos ir simboliai

A Perspéjimas:

Instrukcijos, kuriy reikia grieztai laikytis, siekiant isvengti suzalojimy.

n Svarbu:

Instrukcijos, kuriy reikia laikytis, siekiant nesugadinti jrangos.

Pastaba:
Instrukcijos, kuriuose pateikta naudingy patarimy ir apribojimy, susijusiy su spausdintuvo naudojimu.

= Susijusi informacija

Nuorodos j susijusius skyrius.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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Siame vadove naudojami aprasymai

[d Spausdintuvo tvarkyklés ekrany momentinés nuotraukos padarytos naudojant ,, Windows 8.1 arba ,,Mac OS X
v10.9.x% Koks turinys rodomas ekranuose, lemia modelis ir aplinkybés.

O Siame vadove naudojami spausdintuvo paveiksléliai yra tik pavyzdziai. Nors, atsizvelgiant j modelj, gali biiti
nedideliy skirtumy, ta¢iau naudojimo budas nesiskiria.

[d Kokie meniu punktai yra rodomi skystyjy kristaly ekrane, lemia modelis ir nustatymai.

Operaciniy sistemy nuorodos

Windows

Siame vadove sgvokos, pavyzdziui ,, Windows 8.1 ,,Windows 8% ,,Windows 7 ,,Windows Vista®, ,, Windows XP*,
»Windows Server 2012 R2% ,,Windows Server 2012¢ ,Windows Server 2008 R2° ,,Windows Server 2008,
»Windows Server 2003 R2“ ir ,,Windows Server 2003 reiskia $ias operacines sistemas. Sgvoka ,,Windows* reiskia
visas versijas.

[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows® 8.1°
[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows® 8“
[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows® 7¢
(4 Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows Vista®“

[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows® XP*

[d Operacinés sistemos ,,Microsoft” Windows® XP Professional” x64 versija
[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows Server” 2012 R2“

[d Operaciné sistema ,,Microsoft” Windows Server® 2012

[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows Server” 2008 R2“

[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows Server® 2003 R2“

[d Operaciné sistema ,,Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

Siame vadove ,Mac OS X v10.9.x“ reigkia ,,0S X Mavericks® ir ,Mac OS X v10.8.x“ reigkia ,,0S X Mountain Lion®
Be to,Mac OS X“ reiskia ,,Mac OS X v10.9.x% ,,Mac OS X v10.8.x% ,Mac OS X v10.7.x" ,,Mac OS X v10.6.x"“ ir
»Mac OS X v10.5.8%
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Saugos instrukcijos

Kad $iuo spausdintuvu naudotumétés saugiau, perskaitykite $ias instrukcijas ir jy laikykités. Sj vadova saugokite
ateiciai. Be to, butinai vadovaukités visais ant spausdintuvo nurodytais jspéjimais ir instrukcijomis.

Q' Naudokite tik su spausdintuvu patiekta maitinimo laida. Sio laido nenaudokite su jokiu kitu gaminiu. Su iuo
spausdintuvu naudojant kitus laidus arba naudojant §j laidg su kitais jrenginiais, gali kilti gaisras arba jvykti
elektros smugis.

4 Jsitikinkite, kad naudojamas kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.

(1 Niekada nei$rinkite, nekeiskite ir neméginkite patys remontuoti elektros laido, kistuko, spausdintuvo arba jo
priedy, nebent spausdintuvo vadove buty ypac aiskiai nurodyta, kaip tai daryti.

4 Toliau nurodytais atvejais atjunkite spausdintuvy ir pristatykite ji remontuoti kvalifikuotiems aptarnavimo
skyriaus darbuotojams.

Pazeistas elektros laidas arba kistukas; j spausdintuva pateko skyscio; spausdintuvas nukrito arba pazeistas jo
korpusas; spausdintuvas neveikia kaip jprastai arba jo veikimas akivaizdziai pakito. Nereguliuokite valdikliy, jei
tai nenurodyta naudojimo instrukcijose.

[d Pastatykite spausdintuva $alia sieninio lizdo, nuo kurio lengva atjungti kistuka.

[d Nestatykite ir nelaikykite spausdintuvo lauke, labai nesvariose arba dulkétose vietose, arti vandens ir silumos
$altiniy, taip pat ten, kur juntamas smugiy poveikis, vibracija, auksta temperatiira arba didelis drégnis.

[d Neapliekite spausdintuvo ir nenaudokite jo slapiomis rankomis.
[ §j spausdintuvy reikia laikyti ne aréiau kaip per 22 cm nuo Sirdies stimuliatoriy. Sio spausdintuvo skleidziamos
radijo bangos gali sutrikdyti $irdies stimuliatoriy veikima.

[ Jei pazeisite skystyjy kristaly ekrang, kreipkités j platintoja. Skystyjy kristaly tirpalui patekus ant ranky, jas
kruop$¢iai nuplaukite muilu ir vandeniu. Skystyjy kristaly tirpalui patekus j akis, jas nedelsdami i$plaukite
vandeniu. Jei kruopsciai praplove akis jausite diskomfortg arba pastebésite, kad suprastéjo regéjimas,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[d Spausdintuvas yra sunkus, todél jj kelti arba nesti turi bent du Zzmonés. Keliant spausdintuva, du ar daugiau
Zmoniy turi atsistoti tinkamose padétyse, kaip pavaizduota.

10
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Svarbios instrukcijos

[J Su panaudotais rasalo tiekimo talpyklos elkités atsargiai, kadangi aplink rasalo tiekimo angg gali buti Siek tiek
rasalo.

[ Jei rasalo patenka jums ant odos, kruopé¢iai nuplaukite suteptg sritj muilu ir vandeniu.

[ Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruop$ciai praplovus akis vis tiek jauciamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[ Jei rasalo patenka j burng, iSkart kreipkités j gydytoja.

[d Neardykite rasalo tiekimo talpykla ir techninés priezitiros dézutés; nesilaikant nurodymo, j akis ar ant odos gali
patekti ragalo.

(d Pernelyg nepurtykite rasalo tiekimo talpyklos; i$ rasalo tiekimo talpyklos gali pratekeéti rasalas.

[ ragalo tiekimo talpyklos techninés prieziaros dézute laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Su spausdintuvu susije patarimai ir jspéjimai

Perskaitykite $ias instrukcijas ir jy laikykités, kad nesugadintumeéte spausdintuvo arba kity daikty. Batinai
pasilikite §j vadova, kad prireikus, véliau galétumeéte paskaityti.

Patarimai ir jspéjimai dél spausdintuvo nustatymo / naudojimo

4 Neuzdenkite ir neuzblokuokite spausdintuvo ventiliacijos ir kity angy.
4 Naudokite tik spausdintuvo etiketéje nurodyto tipo maitinimo $altinj.

[d Nejunkite prie lizdy, priklausanciy esanciy elektros grandinei, prie kurios prijungti reguliariai jjungiami ir
i$jungiami kopijavimo aparatai arba oro kondicionavimo sistemos.

[d Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais.

[d Laikykite visa kompiuterio sistema atokiau nuo galimy elektromagnetiniy trikdziy $altiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai arba baziniai belaidZiy telefony jrenginiai.

(4 Elektros tiekimo laidai turi buti iStiesti taip, kad nebuty braizomi, spaudziami, nedilty, nebaty susukti ir
sumegzti. Ant elektros laidy nestatykite jokiy daikty, jy taip pat negalima mindyti arba ant jy vazinéti. Itin
svarbu, kad tose vietose, kur elektros laidai yra prijungti prie transformatoriaus (jvadai ir i$vadai) jy galai baty
tiesus.

[d Jei spausdintuva naudojate su ilgintuvu, jsitikinkite, kad bendra prie ilgintuvo prijungty prietaisy galia nevirsija
leistinos laido galios. Taip pat jsitikinkite, kad bendra visy prietaisy, jjungty j sieninj elektros lizdg, galia
nevirsija sieninio lizdo galios.

(4 Jei planuojate naudoti spausdintuvg Vokietijoje, pastato instaliacija turi bati apsaugota 10 arba 16 ampery
grandinés pertraukikliu, uztikrinant tinkama apsaugg nuo trumpojo jungimosi ir spausdintuvo apsaugg nuo
srovés perkrovy.

[d Kai spausdintuvg kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito jrenginio, jsitikinkite, kad jungtys yra nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekviena jungtj galima jungti tik viena kryptimi. Prijungus jungtj netinkama kryptimi,
galima sugadinti abu laidu sujungtus jrenginius.

(1 Statykite spausdintuva ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris baty platesnis ir ilgesnis uz spausdintuvo
pagrindg. Pakrypes spausdintuvas tinkamai neveikia.

[J Sandéliuodami arba transportuodami spausdintuva, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite,
nes gali iStekéti rasalas.

(4 Palikite uztektinai vietos i$ priekio, kad popierius baty i§stumiamas iki galo.
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

[d Stenkités nelaikyti spausdintuvo tokiose vietose, kuriose dazni staigiis temperatiiros ir drégnio poky¢iai. Be to,
saugokite jj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, stipriy $viesos arba $ilumos $altiniy.

[d Nekiskite daikty j spausdintuvo angas.
[d Kai spausdinama, nekigkite j spausdintuvg ranky ir nelieskite rasalo kaseciy.
4 Nelieskite spausdintuvo viduje esancio balto plokscio kabelio.

4 ] spausdintuvo vidy arba $alia spausdintuvo nepurkskite produkty, kuriy sudétyje yra degiyjy dujy. Taip galite
sukelti gaisrg.

[d Nejudinkite spausdinimo galvutés ranka, nes galite sugadinti spausdintuva.

[d Visada iSjunkite spausdintuvg paspausdami mygtuka O, Atjungti spausdintuvy ir i$jungti elektros tinklo lizdo

srove galima tik tada, kai nenustos mirkseéti lemputé O.

[d Prie$ transportuodami spausdintuvg jsitikinkite, kad spausdinimo galvuté yra pradinéje padétyje (Salia
desiniojo krasto) ir iS$imta rasalo tiekimo talpyklos.

[d Jei spausdintuvo ilgg laika nenaudosite, iStraukite elektros laido kistuka i$ sieninio lizdo.

Su spausdintuvo naudojimu belaidziu rysiu susije patarimai ir
ispéjimai

O Sio spausdintuvo skleidziamos radijo bangos gali turéti neigiamo poveikio medicininés elektroninés jrangos
veikimui, todél ji gali sugesti. Kai $iuo spausdintuvu naudojatés medicinos jstaigose ar Salia medicininés
jrangos, vykdykite medicinos jstaiga atstovaujanciy jgaliotyjy darbuotojy nurodymus taip pat visy ant
medicininés jrangos pateikty jspéjimy ir nurodymy.

A Sio spausdintuvo skleidziamos radijo bangos gali turéti neigiamo poveikio automatiskai valdomy jrenginiy
veikimui, pvz., automatinéms durims ar priesgaisrinei signalizacijai, o dél jy sutrikimo gali jvykti nelaimingi
atsitikimai. Besinaudodami $iuo spausdintuvu $alia automatiskai valdomy jrenginiy, vykdykite visus ant iy
jrenginiy nurodytus jspéjimus ir nurodymus.

Su skystujy kristaly ekrano naudojimu susije patarimai ir jspéjimai

(4 Skystyjy kristaly ekrane gali buti keli smulkas $viesiis arba tamsus taskeliai ir, priklausomai nuo veikimo, jo
rySkumas gali biti netolygus. Tai yra normalu ir nerodo, kad ekranas sugedes.

[ Valykite tik sausu, minkstu audeklu. Nenaudokite skys¢iy arba cheminiy valikliy.

[ Jei stipriai sutrenksite, gali lazti skystyjy kristaly ekrano iSorinis gaubtas. Jei jutiklinio ekrano pavirsiuje yra
atplai$y arba jtrukimuy, susisiekite su prekybos atstovu ir nelieskite ar neméginkite pasalinti sulizusiy daliy.

Asmeninés informacijos apsauga

Jei spausdintuva ketinate atiduoti arba iSmesti, istrinkite visg spausdintuvo atmintyje saugoma asmenine
informacijg, valdymo skydelyje pasirinkdami Menu > System Administration > Restore Default Settings > Clear
All Data and Settings.
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Vartotojo vadovas

Administratoriaus nustatymai

Administratoriaus nustatymai

Spausdintuvy nustatymy uzrakinimas naudojant
administratoriaus slaptazodj

Norédami uzrakinti spausdintuvo nustatymus, kad jy negaléty atrakinti kiti vartotojai, nustatykite
administratoriaus slaptazodj. Galima uzrakinti toliau nurodytus nustatymus.

J System Administration
(d Eco Mode

Nejvede slaptazodzio, nustatymy pakeisti negalésite. Sio slaptazodZio prireiks ir nustatant Web Config arba
EpsonNet Config reik§mes.

g Svarbu:

Nepamirskite slaptazodZio. Jei uzmirstumeéte slaptazZodj, kreipkites j ,,Epson pagalbos skyriy.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.

2. DPasirinkite Admin Settings > Admin Password.
3. Pasirinkite Register ir jveskite slaptazodj.

4. Dar kartg jveskite slaptazodi.

5. Pasirinkite Lock Setting ir $ig parinktj jjunkite.

Spausdintuvo nustatymy atrakinimas

1. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.
2. DPasirinkite Admin Settings.
3. Iveskite administratoriaus slaptazodj.

4. Pasirinkite Lock Setting ir $ig parinktj i§junkite.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Daliy pavadinimai ir funkcijos

————

[P

©

(1) Rasalo déklai |dékite rasalo tiekimo talpyklos.
(2] Popieriaus kaseté 1, Popieriaus kaseté 2 |dedamas popierius.
(3] Popieriaus kasetés gaubtas Pridékite prie popieriaus kaseté 2.

(5]




Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

(1) Krasto kreiptuvai

Uztikrina, kad popierius j spausdintuvg baty tiekiamas
tiesiai. Pristumkite prie popieriaus krasty.

(2] Popieriaus atrama

Prilaiko jdéta popieriy.

(3] Tiektuvo apsauginis komponentas

Saugo, kad j spausdintuva nepatekty pasaliniy daikty.
Paprastai $j apsauginj komponenta reikia laikyti
uzdaryta.

(4] Gal. popier. tiektuvas

|dedamas popierius.

®

ISvesties déklas

Prilaiko iSstumta popieriy.

(6] Krasto kreiptuvai

UZztikrina, kad popierius j spausdintuvg baty tiekiamas
tiesiai. Pristumkite prie popieriaus krasty.

(7] Popieriaus kaseté

|dedamas popierius.

(/
o0 0

_
-
= ~

Valdymo skydelis

Valdomas spausdintuvas.

®

Spausdinimo galvuté

Purskia rasala.

(3] Priekinis dangtis

Atidaromas, prireikus isSimti spausdintuve jstrigusj
popieriy.

®00
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

(1) Galinis gaubtas Atidaromas, prireikus pakeisti tech. priezitros dézute
arba isimti jstrigusj popieriy.

(2] Kintamosios srovés jvadas Prijungiamas maitinimo laidas.

(3] USB prievadas Prijungiamas USB kabelis.

(4] Prievadas LAN Prijungiamas LAN kabelis.

(5] Pagalbinis USB prievadas USB prievadas, skirtas naudoti ateityje.

Nenulupkite lipduko.

Valdymo skydelis

Mygtukai ir lemputés

(1] 2]

[
Paper Setup
:

Error Data Back E]

@
s}
°

!
| | |
© 06 O

080
0
0——E

(1) (D Jjungiamas arba iSjungiamas spausdintuvas.
Uzgesus maitinimo lemputei atjunkite maitinimo laida.

(2] D Atidaromas ekranas Paper Setup. Galima nustatyti kiekvieno popieriaus $altinio atveju
taikomus popieriaus formato ir popieriaus rasies nustatymus.

(3] Klaida Mirksi arba uzsidega jvykus klaidai.

(4] Duomenys Mirksi, kol spausdintuvas apdoroja duomenis.
Dega, kai yra eiléje laukianciy uzduociy.

(5] - Pateikiami meniu ir pranesimai.

0 M) Grjztama j ankstesnj ekrana.

o 4 AP, V. 0K | Paspausdami € A, P ir ¥ pasirinkite meniu. Paspausdami OK patvirtinkite pasirinkima arba
paleiskite pasirinkta funkcija.
Kai vedate simbolius, paspausdami €4, A, P ir ¥ juos pasirinkite.

(3] @ Sustabdoma dabartiné operacija.

Kai vedate simbolius, paspausdami 3j mygtuka pakeiskite simbolio tipa.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Skystyjy kristaly ekrane rodomos piktogramos

Atsizvelgiant i spausdintuvo buisena, skystujy kristaly ekrane gali bati rodomos toliau pateiktos piktogramos.

Uzsidega, kai spausdintuvas prisijungia prie laidinio (eterneto) tinklo.

-E,E:-,- Uzsidega, kai laidinio (eterneto) tinklo nustatymas iSjungiamas ir eterneto kabelis
neprijungtas.
% Uzsidega, kai spausdintuvas prisijungia prie belaidzio (,Wi-Fi*) tinklo. Stulpeliy skaicius
nurodo rysio signalo stipruma. Kuo daugiau stulpeliy, tuo geresnis rysys.
. Nurodo problema, susijusia su spausdintuvo ir belaidzio (,Wi-Fi”) tinklo ry3iu, arba kad
spausdintuvas bando uzmegzti rysj su belaidziu (,Wi-Fi”) tinklu.
%d Nurodo, kad spausdintuvas prisijungé prie belaidzio (,Wi-Fi") tinklo momentiniu

rezimu.

Nurodo, kad spausdintuvas prisijungé prie belaidzio (,Wi-Fi”) tinklo tiesioginiu ,Wi-Fi*
rezimu.

Nurodo, kad spausdintuvas prisijungé prie belaidzio (,Wi-Fi“) tinklo paprastuoju AP
rezimu.

UZsidega, kai jjungiamas ekonominis rezimas.

Meniu parinktys

Meniu
Meniu Nuostatos ir paaiskinimai
Ink Levels Rodomas apytikslis rasalo kiekis kasetése ir tech. priezitros dézutéje.

Jei rodoma ,!” piktograma, rasalo kasetéje beveik baigiasi rasalas arba beveik prisipildé tech.
priezidros dézuté.

Jei rodoma x piktograma, rasalo kasetéje baigési rasalas arba tech. priezitros dézuté pilna.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu

Nuostatos ir paaiskinimai

Maintenance

Print Head Nozzle
Check

I8spausdinamas Sablonas, pagal kurj tikrinama, ar neuzsikimse spausdinimo
galvutés purkstukai.

Print Head ISvalomi uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai.

Cleaning

Print Head Sureguliuojama spausdinimo galvuté, kad bty kokybiskiau spausdinama.

Ali t

'gnmen Paleiskite Vertical Alignment, jei spaudinys atrodo neaiskus.

Jei ant spaudiniy matyti vienodais intervalais pasikartojanciy horizontaliy
juosty, vykdykite funkcijg Horizontal Alignment.
Paleiskite Ruled Line Alignment, jei tekstas ir eilutés netinkamai sulygiuotos.

Thick Paper Sumazinama spausdinant atsirandanciy rasalo démiy tikimybé. Sig funkcija
junkite tik tada, jei ant spaudiniy pastebite rasalo démiy, nes jai veikiant gali
bati Ié¢iau spausdinama.

Paper Guide Sig funkcija naudokite dédami popieriy, kad i$valytuméte spausdintuva, jei

Cleaning ant vidiniy velenéliy yra rasalo démiy arba iskilo popieriaus tiekimo

problema.

Paper Setup

Pasirinkite kiekviename popieriaus $altinyje jdéto popieriaus formata ir ras;.

Print Status Sheet

Configuration

ISspausdinamas informacijos lapas, kuriame nurodytos dabartiné

Status Sheet spausdintuvo blsena ir nuostatos.
Supply Status ISspausdinamas informacijos lapas, kuriame nurodyta reikmeny basena.
Sheet

Usage History
Sheet

ISspausdinamas informacijos lapas, kuriame pateikta spausdintuvo
naudojimo istorija.

PS3 Status Sheet

ISspausdinamas informacijos lapas, kai spausdintuvas naudojamas kaip
+PostScript” spausdintuvas.

PS3 Font List

I$spausdinamas ,PostScript” spausdintuvo naudojamy $rifty sarasas.

PCL Font List

ISspausdinamas PCL spausdintuvo naudojamy srifty sgrasas.

Network Status

Wi-Fi/Network
Status

Wi-Fi Direct Status

Rodomos arba isspausdinamos dabartinés tinklo nuostatos.

Epson Connect
Status

Google Cloud Print
Status

Rodoma, ar spausdintuvas yra priregistruotas ir prijungtas prie ,Epson
Connect” arba ,Google Cloud Print” paslaugos.

ISsamios informacijos ieskokite ,Epson Connect” portalo svetainéje.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

Confidential Job

Rodomas uzduodiy, kurioms priskirti slaptazodziai, sgrasas. Norédami isspausdinti uzduotj, ja
pasirinkite ir jveskite slaptazod,i.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu

Nuostatos ir paaiskinimai

Admin Settings

Naudodamas 3iuos meniu administratorius gali uzregistruoti administratoriaus slaptazodj, saugantj,
kad kiti vartotojai nepakeisty spausdintuvo nuostaty.

Admin Password

Nustatykite, pakeiskite arba i$ naujo nustatykite administratoriaus slaptazod;.

Jei uzmirstumeéte slaptazodj, kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

Lock Setting

Administratoriaus slaptazodis batinas norint jvesti System Administration
nuostatas ir kontaktus.

System
Administration

ISsamios informacijos ieskokite puslapiuose, kuriuose pateikti siy funkcijy aprasai.

Susijusi informacija

= ,System Administration” puslapyje 19

System Administration

PradZios ekrane pasirinkite Menu, paskui — System Administration.

19




Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu

Nuostatos ir paaiskinimai

Printer Settings

Paper Source
Settings

Rear Paper Feed Popierius tiekiamas i$ gal. popier. tiektuvas
Priority atsizvelgiant j pirmuma.

A4/Letter Auto Jei né vienas popieriaus 3altinis nenustatytas kaip
Switching LLetter’, popierius tiekiamas i$ popieriaus 3altinio,

kuris nustatytas kaip A4 formato, o jei né vienas
popieriaus 3altinis nenustatytas kaip A4, popierius
tiekiamas i$ popieriaus 3altinio, nustatyto kaip ,Letter”
formato.

Auto Select Settings | Nurodykite, i$ kurio popieriaus Saltinio tiekti. Jei
popieriaus 3altiniai yra keli, popierius tiekiamas is to
popieriaus 3altinio, kurio popieriaus nuostatos

atitinka spausdinimo uzduot;.

Error Notice Jei Paper Setup nurodytos popieriaus formato arba
rasies nuostatos nesutampa su spausdinimo

nuostatomis, pateikiamas klaidos pranesimas.

USB I/F Timeout
Setting

Nurodykite, po kiek laiko (sekundémis) spausdinimo uzduotj is ,PostScript”
arba PLC spausdintuvo tvarkyklés gaves spausdintuvas turi nutraukti USB rys3j
su kompiuteriu. Jei ,PostScript” arba PLC spausdintuvo tvarkyklé tikslios
uzduoties pabaigos nenurodo, USB rysys gali trukti neribotai. Tokiu atveju rysj
spausdintuvas nutraukia praéjus nurodytam laiko tarpui. Jei rysio nutraukti
nereikia, jveskite 0 (nulj).

Printing Language

Pasirinkite USB arba tinklo sasajos spausdinimo kalba.

Auto Error Solver

Pasirinkite veiksma, kuris turi bati atliekamas jvykus dvipusio spausdinimo
arba atminties prisipildymo klaidai.

(1 Dvipusio spausdinimo klaida

Jjungta: nusiuntus dvipusio spausdinimo uzduotj, bet nejdéjus dvipusj
spausdinima palaikancio popieriaus, spausdintuvas pateikia klaidos
pranesimg, tuomet automatiskai spausdina tik ant vienos popieriaus pusés.

I$jungta: spausdintuvas pateikia klaidos pranesima ir atSaukia spausdinima.

4 Atminties prisipildymo klaida

Jjungta: jei spausdinant prisipildo spausdintuvo atmintis, spausdintuvas
pateikia klaidos pranesima ir iSspausdina tik apdorotus duomenis.

ISjungta: spausdintuvas pateikia klaidos pranesima ir atSaukia spausdinima.

PC Connection via
USB

Jjungiamas per USB prie kompiuterio prijungtas spausdintuvas. Jei i funkcija
iSjungta, kompiuteris neatpazjsta per USB prijungty spausdintuvy.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu

Nuostatos ir paaiskinimai

Common Settings

Sleep Timer

Pasirinkite laikotarpj, po kurio spausdintuvas turi pereiti j miego rezima
(energijos taupymo rezimg), jei neatliekama jokiy veiksmuy.

Praéjus nustatytam laikui skystyjy kristaly ekranas uzgesta.

Power Off Timer

Galite nustatyti laika, po kurio turi bati vykdomas energijos valdymas. Jj
pailginus, gaminys ne taip efektyviai vartos energija. Pries atlikdami keitimus,
apsvarstykite aplinkai daroma zala.

LCD Contrast

Sureguliuokite skystyjy kristaly ekrano ryskuma.

Date/Time Settings

Date/Time |veskite dabartinius datg ir laika.

Daylight Saving
Time

Pasirinkite, jei norite nustatyti vasaros laika.

Time Difference Jveskite vietos ir UTC (pasaulinio koordinuotojo laiko)

laiko skirtuma.

Language

Pasirinkite rodoma kalba.

Scroll Speed

Pasirinkite slinkimo skystuyjy kristaly ekranu greit;.

Wi-Fi/Network
Settings

Wi-Fi/Network
Status

Rodomos arba isspausdinamos tinklo nuostatos arba rysio basena.

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Setup Wizard I$samios informacijos ieskokite Tinklo vadovas.

Push Button Setup
(WPS)

PIN Code Setup
(WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi Su tinklu susijusias problemas gali pavykti iSspresti
iSjungiant ,Wi-Fi” nuostatas arba i$ naujo parenkant
+Wi-Fi” nuostatas. ISsamios informacijos ieskokite

Tinklo vadovas.

Wi-Fi Direct Setup ISsamios informacijos ieskokite Tinklo vadovas.

Connection Check

Patikrinama tinklo rysio busena ir iSspausdinama tinklo rysio patikros
ataskaita. Jei su rysiu susijusiy problemy néra, problema spreskite
vadovaudamiesi ataskaita.

Advanced Setup

ISsamios informacijos ieskokite Tinklo vadovas.

Epson Connect
Services

Google Cloud Print
Services

Galite laikinai sustabdyti arba testi ,Epson Connect” arba ,Google Cloud Print” paslaugos naudojima,
taip pat jas atSaukti (atkurti numatytasias nuostatas).

ISsamios informacijos ieskokite ,Epson Connect” portalo svetainéje.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu Nuostatos ir paaiskinimai
Universal Print Sios spausdinimo nuostatos taikomos, kai spausdinama i$ i$orinio jrenginio, nenaudojant
Settings spausdintuvo tvarkyklés, arba i$ ,PostScript” ar PCL spausdintuvo tvarkyklés.

Top Offset Sureguliuokite virSutine arba kairiaja popieriaus paraste.

Left Offset

Top Offset in Back Jei vykdote dvipusj spausdinima, sureguliuokite kitoje popieriaus puséje

paliekamas virsutine arba kairigjg paraste.
Left Offset in Back

Check Paper Width Prie$ spausdintuvui pradedant spausdinti, tikrinamas popieriaus plotis. Taip
uztikrinama, kad nebus spausdinama uz popieriaus krasty, jei pasirinkta
netinkama popieriaus formato nuostata, bet spausdinimas gali Siek tiek

uztrukti.
Dry Time Jei vykdote dvipusj spausdinima, pasirinkite dziuvimo laika.
Skip Blank Page Tusti spausdinimo duomeny puslapiai automatiskai praleidziami.
PDL Print Pasirinke PDL Print Configuration perzitrékite meniu sarasa.
Configuration
Security Settings Delete All Panaikinamos visos jrasytos konfidencialios uzduotys.
Confidential Jobs
Eco Mode Sialomos toliau nurodytos ekonominio rezimo nuostatos. Jei $ios nuostatos iSjungtos, taikomos dalyje

Common Settings pasirinktos nuostatos.

Sleep Timer Pasirinkite laikotarpj, po kurio spausdintuvas turi pereiti  miego rezima
(energijos taupymo rezimg), jei neatliekama jokiy veiksmuy.

Praéjus nustatytam laikui skystyjy kristaly ekranas uzgesta.

Power Off Timer Pasirinkite laikotarpj, po kurio spausdintuvas automatiskai iSjungiamas. Galite
nustatyti laika, po kurio turi bati vykdomas energijos valdymas.

Clear Internal Panaikinamos ,PostScript” ir PCL spausdintuvo tvarkykliy spausdinimo nuostatos.

M Dat
emory ata Pasirinkite Clear All, kad baty panaikinti visi su ,PostScript” ir PLC spausdintuvo tvarkyklémis susije ir

spausdintuvo atmintyje jradyti duomenys.

Restore Default Grazinamos numatytosios pasirinkty nuostaty reikSmeés.
Settings

Susijusi informacija

= _PDL Print Configuration” puslapyje 22

PDL Print Configuration

Pradzios ekrane pasirinkite Menu > System Administration > Universal Print Settings > PDL Print
Configuration.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu Nustatymai ir paaiskinimai
Common Paper Size Pasirinkite popieriaus formata.
Settings
Paper Type Pasirinkite popieriaus rasj.
Orientation Pasirinkite spausdinimo krypt;.
Quality Pasirinkite spausdinimo kokybe.
Ink Save Mode Taupomas rasalas mazinant spausdinimo tankj.
Print Order Last Page on Top: spausdinama nuo pirmojo failo puslapio.
First Page on Top: spausdinama nuo paskutinio failo puslapio.
Number of Nustatykite kopijy skaiciy.
Copies
Binding Margin Pasirinkite susegimo vieta.
Auto Paper Sustabdzius spausdinima, kai vykdoma spausdinimo uzduotis, popierius
Ejection automatiskai iSstumiamas.
2-Sided Printing | Vykdomas dvipusis spausdinimas.
PCL Menu Font Source Resident: pasirinkite, kad bty naudojamas spausdintuve is$ anksto jdiegtas sriftas.

Download: pasirinkite, kad blty naudojamas atsisiystas sriftas.

Font Number

Pasirinkite numatytajj numatytojo $rifto saltinio sSrifto numerj. Atsizvelgiant j
pasirinktus nustatymus, galimi numeriai skiriasi.

Pitch

Jei $riftas yra keiciamo mastelio arba fiksuoto tasky skaiciaus, nustatykite numatytajag
srifto tasky reikSme. Galima rinktis nuo 0,44 iki 99,99 cpi (simboliy colyje) 0,01
intervalais.

Atsizvelgiant j $rifto Saltinio ir Srifto numerio nustatymus, Sio elemento gali nebuti.

Height

Jei 3riftas yra kei¢iamo mastelio arba proporcingas, nustatykite numatytajj srifto
aukstj. Galima rinktis nuo 4,00 iki 999,75 tasko 0,25 intervalais.

Atsizvelgiant j $rifto Saltinio ir Srifto numerio nustatymus, Sio elemento gali nebuti.

Symbol Set

Pasirinkite numatytajj simboliy rinkinj. Jei renkantis srifto saltinio ir Srifto numerio
nustatymus pasirinkto $rifto naujame simboliy rinkinyje néra, srifto saltinio ir srifto
numerio nustatymai automatiskai pakei¢iami numatytaja reikSme IBM-US.

Form

Nustatykite pasirinktos padéties pasirinkto formato popieriuje spausdinamy eiluciy
skai¢iy. Sis nustatymas lemia ir tarpy tarp eiluciy (VMI) poky¢ius; naujoji VMI reiksmé
iSsaugoma spausdintuve. Tai reiskia, kad véliau pakeitus puslapio formato ir padéties
nustatymus, atsizvelgiant j iSsaugota VMI, bus pakeista ir Form reikSmé.

CR Function

LF Function

Jei spausdindami naudojate konkrecios operacinés sistemos tvarkykle, pasirinkite
eilutés poslinkio komanda.

Paper Source
Assign

Nustatykite popieriaus Saltinio pasirinkimo komandos priskyrima. Jei pasirinksite 4,
bus nustatytos su ,HP LaserJet 4” suderinamos komandos. Jei pasirinksite 4K, bus
nustatytos su ,HP LaserJet 4000 ,HP LaserJet 5000” ir ,HP LaserJet 8000”
suderinamos komandos. Jei pasirinksite 5S, bus nustatytos su ,HP LaserJet 55"
suderinamos komandos.

23




Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Meniu Nustatymai ir paaiskinimai

PS3 Menu Error Sheet iSspausdinamas lapas, kuriame nurodomos klaidy busenos, jei spausdinant jvyksta
~PostScript” klaidy, taip pat jei jvyksta kokiy nors klaidy spausdinant PDF faila.

Coloration Pasirinkite ,PostScript” spausdinimo spalvy rezima.
Image Protect ISjunkite Sia funkcija, kad bty automatiskai pabloginta spausdinimo kokybé, jei

nebelieka vietos spausdintuvo atmintyje.

Binary Jjunkite Sig funkcija, jei spausdinami duomenys, kuriuose yra dvejetainiy vaizdy.

Dvejetainius duomenis programa issiuncia net tada, jei spausdintuvo tvarkyklés
nustatymas yra ASCII, bet i$spausdinti duomenis galima 3ig funkcija jjungus.

Text Detection Teksto failas spausdinant konvertuojamas j ,PostScript” faila.

Si funkcija galima, jei Printing Language nustatymas yra PS3.

PDF Page Size Spausdindami PDF faila pasirinkite popieriaus formata. Jei pasirinkta Auto,
popieriaus formatas nustatomas atsizvelgiant j pirmojo isspausdinto puslapio
formata.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

Popieriaus jdéjimas

Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo

[ Perskaitykite kartu su popieriumi gautus instrukcijy lapus.

[ Pries$ jdédami, i§skleiskite ir sulygiuokite popieriaus krastus. Neisskleiskite ar nesuvyniokite fotopopieriaus.
Nesilaikydami nurodymo galite sugadinti spausdinamaja puse.

Yol

[ Jei popierius yra susiraites, prie§ jdédami jj istiesinkite arba $iek tiek sulenkite j prie$inga puse. Spausdinant ant
susirai¢iusio popieriaus, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.

OQ

[J Nenaudokite banguoto, suply$usio, jpjauto, sulenkto, drégno, per storo, per plono popieriaus arba popieriaus,
ant kurio yra lipduky. Naudojant tokio tipo popieriy, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.

[ Pries$ jdédami, i$skleiskite ir sulygiuokite voky krastus. Kai kraveléje sudéti vokai yra issiptute dél viduje esancio
oro, prie§ jdédami juos paspauskite.

e &

[J Nenaudokite banguoty ar sulenkty voky. Naudojant tokius vokus, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus
démiy.
[J Voky su lipniais atvarty pakrasciais, taip pat su langeliais naudoti negalima.

[d Nenaudokite per plony voky, kadangi jie spausdinant gali susiraityti.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo techniniai duomenys” puslapyje 103
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

Galimas popierius ir talpa
Norint gauti aukstos kokybés spaudinius, ,,Epson” rekomenduoja naudoti originaly ,,Epson® popieriy.

Originalus ,,Epson” popierius

Pastaba:
Jei spausdinimui naudojate ,,PostScript® spausdintuvo tvarkykle arba universaligjq ,,Epson” spausdintuvo tvarkykle,
originalaus ,Epson® popieriaus naudoti negalima.

Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis
pavadinimas spausdinimas

Popieriaus Popieriaus Gal. popier.
kaseté 1 kaseté 2 tiektuvas

+Epson” Bright White A4 200 200 50 Automatinis,

Ink Jet Paper rankinis”’

+Epson” Ultra Glossy A4,13x18cm (5 - - 202 -

Photo Paper x7col),10x 15

cm (4 x 6 col.)

+Epson” Premium A4,13x18cm (5 - - 2072 -
Glossy Photo Paper x 7 col.), 16:9

plocio (102 x 181
mm), 10X 15 cm

(4 %6 col.)
Premium Semigloss A4,10x 15cm (4 - - 202 -
Photo Paper X 6 col.)
+Epson” Photo Paper A4,13x 18 cm (5 - - 20" -
Glossy x7col),10%x 15

cm (4 x 6 col.)

+Epson” Matte Paper- A4 - - 20 -
Heavyweight

«Epson” Photo Quality | A4 - - 80 -
Ink Jet Paper

*1  Spausdinant rankiniu rezimu dvipusio spausdinimo uzduotys atliekamos tik naudojant gal. popier. tiektuvas. Galima déti ne
daugiau kaip 20 popieriaus lapy, kuriy viena pusé jau yra iSspausdinta.

*2  Jei popierius tiekiamas netinkamai arba spaudinio spalvos netolygios ar tepasi, dékite po vieng lapa.

Pastaba:
A Galimybes jsigyti popieriaus lemia vietové. Norédami gauti naujausios informacijos apie jisy vietovéje parduodamg
popieriy, kreipkités j ,,Epson” pagalbos skyriy.

A Spausdinant ant originalaus ,Epson” popieriaus naudotojo pasirinktu formatu, galima naudoti tik Standartin. arba
Normal spausdinimo kokybe. Nors kai kuriy spausdintuvy tvarkyklés leidZia pasirinkti geresng spausdinimo kokybe,
spaudiniai spausdinami naudojant Standartin. arba Normal rezimus.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas
Rinkoje sitilomas popierius
Laikmenos Dydis Kiek déti (lapy arba voky) Dvipusis
pavadinimas spausdinimas
Popieriaus Popieriaus Gal. popier.
kasete 1 kasete 2 tiektuvas
Paprastas popierius »Legal” Iki linijos, kuria zymi ¥ simbolis 1 Rankinis"!
Kopijavimo popierius vidinéje krasto kreiptuvo puséje.
Popierius su antraste JLetter” A4, B5 Iki linijos, kuria zymi ¥ simbolis 80 Automa:igis,
Perdirbtas popierius vidingje krasto kreiptuvo puséje. rankinis™"2
Spalvotas popierius A5 Iki linijos, kurig | - 80 Rankinis™*2
Popierius su zymi ¥
iSspausdintu vaizdu simbolis
vidingje krasto
kreiptuvo
puséje.
A6 - - 80 Rankinis 2
+Executive”
Nustatyta - - 80 Automatinis,
naudotojo (mm) rankinis"2
Nuo 182 x 257 iki
215,9 x 297
Nustatyta - - 1 Rankinis
naudotojo
ISskyrus pirmiau
nurodytiems
Storas popierius JLegal” - - 1 Rankinis
JLetter’ A4,B5,A5, | - - 10 Rankinis"3
A6, ,Executive”
Nustatyta - - 10 Rankinis™3
naudotojo (mm)
Nuo 182 x 257 iki
215,9 x 297
Nustatyta - - 1 Rankinis
naudotojo
I8skyrus pirmiau
nurodytiems
Vokas Vokas Nr. 10, DL, - - 10 -
C6 formaty vokai
C4 formato vokas - - 1 -

*1  Spausdinant rankiniu rezimu dvipusio spausdinimo uzduotys atliekamos tik naudojant gal. popier. tiektuvas.
*2  Galima déti ne daugiau kaip 30 popieriaus lapy, ant kuriy vienos pusés jau iSspausdinta.

*3  Galima déti ne daugiau kaip 5 popieriaus lapus, ant kuriy vienos pusés jau isspausdinta.
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Vartotojo vadovas

Susijusi informacija

Popieriaus jdéjimas

=, Daliy pavadinimai ir funkcijos” puslapyje 14

Popieriaus rusiy sarasas

Siekiant auksc¢iausios kokybés spausdinimo rezultaty, reikia pasirinkti popieriy atitinkancia popieriaus rasj.

Laikmenos Laikmenos tipas
pavadinimas
Valdymo skydelis Spausdintuvo ~PostScript” Universalioji
tvarkyklée spausdintuvo ~Epson”
tvarkykle spausdintuvo
tvarkyklé
Kopijavimo popierius, | plain papers paprastas popierius Plain Paprastas
paprastas popierius
+Epson” Bright White
Ink Jet Paper
Popierius su antraste Letterhead Firminis blankas Letterhead Firminis blankas
Perdirbtas popierius Recycled Perdirbamas Recycled Perdirbamas
Spalvotas popierius Color Spalvot. Color Spalva
Popierius su Preprinted Ruosiamas spausdinti Preprinted Ruosiamas spausdinti
iSspausdintu vaizdu
+Epson” Ultra Glossy Ultra Glossy Epson Ultra Glossy - -
Photo Paper
+Epson” Premium Prem. Glossy Epson Premium - -
Glossy Photo Paper Glossy
+Epson” Premium Prem. Semigloss Epson Premium - -
Semigloss Photo Semigloss
Paper
+Epson” Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy - -
Glossy
+Epson” Matte Paper- Matte Epson Matte - -
Heavyweight
+Epson” Photo
Quiality Ink Jet Paper
Storas popierius Thick-Paper Storas pop. Thick Storas
Vokas Envelope Vokas Envelope Vokas
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kasete

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas neveikia, ir iStraukite popieriaus kaseté.

Pastaba:
Nuo popieriaus kaseté 2 nuimkite gaubtg.

2. Krasto kreiptuvus nustumkite j jy didziausig padét;.

Pastaba:
Jei naudojate didesnio nei A4 formato popieriy, pailginkite popieriaus kaseté.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

3. Nustumkite krasto kreiptuvus tiek, kad jy padétis atitikty norimo naudoti popieriaus formatg.

n Svarbu:

Q Patikrinkite, ar popierius nekyso uzV¥W simbolio popieriaus kaseté gale.

A Daugiau nei nurodyta konkretaus popieriaus lapy déti negalima. Jei naudojate paprastg popieriy, jo Sisnis

neturi buti aukstesné uz linijg po simboliu V¥ vidinéje krasto kreiptuvo puséje.

5. Pristumbkite $oninius krasto kreiptuvus prie popieriaus krasty.

6. Jstumbkite popieriaus kaseté.

Pastaba:
Pries jkisdami popieriaus kaseté 2, vél uZdékite popieriaus kasetés gaubtq.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

7. Valdymo skydelyje nustatykite j popieriaus kaseté jdéto popieriaus formato ir rii§ies nuostatas.

Pastaba:
Galima taip pat parodyti popieriaus formato ir popieriaus risies nuostay ekrang pasirenkant Menu > Paper Setup.

8. Istraukite i$vesties dékla.

Susijusi informacija
=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 25

=, Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26

Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas

1. Atidarykite tiektuvo apsauginj komponents ir i$traukite popieriaus atramg.

@ @
4 = —

2. Paslinkite krasto kreiptuvus.

[

.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

3. Idékite popieriy, kad jis buty gal. popier. tiektuvas viduryje, spausdinamaja pusé  virsy.

g Svarbu:

1 Daugiau nei nurodyta konkretaus popieriaus lapy déti negalima. Jei naudojate paprastq popieriy, jo Sisnis

neturi biti aukstesné uz linijg po simboliu V¥ vidinéje krasto kreiptuvo puséje.

U Pirmiausia jdékite trumpagjj popieriaus krastg. Taciau jei ilgasis krastas vartotojo nurodytas kaip plotis,
pirmiausia jdékite ilggjj krastg.

J Vokas

L

>

[d Popierius su skylutémis

000000006 )

’ 000000000000

000000000000
000000000000

Pastaba:
Toliau nurodytomis sglygomis galima naudoti popieriy su skylutémis. Naudojant popieriy su skylutémis automatinio
dvipusio spausdinimo vykdyti negalima.

[ Kiek déti: vieng lapg
d Galimas formatas: A4, B5, A5, A6, ,LetterS, ,,Legal”
[ Susegimo skylutés: popieriaus su virSuje arba apacioje iSmustomis susegimo skylutémis déti negalima.

Sureguliuokite failo spausdinimo vietg, kad nebuty spausdinama ant skyluciy.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

4. Pristumkite krasto kreiptuvus prie popieriaus krasty.

Ll
el

5. Valdymo skydelyje pasirinkite Menu > Paper Setup > Rear Paper Feed, paskui nustatykite i galinj popieriaus
tiektuvg jdéto popieriaus formatg ir rasj.

6. Istraukite i$vesties déklg.

Pastaba:
Likusj popieriy sudékite atgal j jo pakuote. Jei jj paliksite spausdintuve, popierius gali susiraityti arba gali pablogéti
spaudinio kokybé.

Susijusi informacija
= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 25

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimas

Spausdinimas is kompiuterio

Jei kai kuriy spausdintuvo tvarkyklés nustatymy pakeisti nepavyksta, galbit juos uzregistravo administratorius.
Pagalbos kreipkités j spausdintuvo administratoriy.

Spausdinimo pagrindai - Windows

Pastaba:

(A Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, zr. internetiniame Zinyne. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite elementg, o tada
spustelékite Zinynas.

[ Atsizvelgiant j programg, veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos zr. programos Zinyne.
1. ]spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Meniu Failas spustelékite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas.

4. Pasirinkite naudojama spausdintuva.

5. Pasirinkite Nuostatos arba Ypatybés, kad buty atidarytas spausdintuvo tvarkyklés langas.

= Printing Preferences n
Main ore Options | Maintenance
Printing Presets Paper Source Auto Select W
AddfRemove Presets. .. Document Size Letter & 1/2x 11in v
E] Document - Fast |
:! Document - Standard Quality [ | Orientation () Portrait (®) Landscape ]
f_", Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type plain papers v
Document - 2-Up
Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard v
-
=l Document - Fast Grayscale [ | Color (®) Color () Grayscale ]
=5 Document - Grayscale
] Document - A3 2-Sided Printing | OFF v
Settings... Print Dens
Multi-Page Off W Page Order...
._l_l Copies 1 3 D Collate
p : : Reverse Order
Quiet Mode off W
Show Settings |:| Print Preview
[ 30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

6. Nustatykite toliau nurodytus nustatymus.

[ Popier. $altinis: pasirinkite popieriaus $altinj, kuriame jdétas popierius.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

(d Dokumento dydis: pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.
[d Padétis: pasirinkite programoje nustatyta kryptj.

[ Popier. tipas: pasirinkite jdéto popieriaus rasj.

[ Spalvot.: pasirinkite Pilki tonai, jei norite spausdinti juodai arba pilkos atspalviais.

Pastaba:
[ Jei didelio tankio duomenis spausdinate ant paprastojo popieriaus, popieriaus su antraste arba iSspausdintu vaizdu,
pasirinkite Kokybé nustatymq Standartinis - ryskus, kad spaudinys bity ryskus.

A Spausdindami ant voky, pasirinkite Gulscias kaip Padétis nuostatg.
7. Spustelédami Gerai uzdarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
8. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26
=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

=, Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 28

Spausdinimo pagrindai - Mac OS X

Pastaba:
Atsizvelgiant j programg, veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos Zr. programos Zinyne.

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

3. Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba kitg komanda, kad bty atidarytas spausdinimo dialogo langas.

Jei reikia, spustelékite Show Details arba ¥, kad buty iSpléstas spausdinimo langas.

Printer: | EPSON XXXX B
Presets: | Default Settings 4
Copies: |1 J
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1

Darmar Cizar

Al @zlo by 287 mm

Orientation: IE' Te

| Preview H
[gAuto Rotate || Show Notes
() Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image

( _ | Fill Entire Paper

Copies per page: [ 1 il

| Cancel | | Print

4. Nustatykite toliau nurodytus nustatymus.
[d Spausdintuvas: Pasirinkite naudojamg spausdintuva.
[J Nustatyti: pasirinkite, kada norite naudoti uZregistruotus nustatymus.
[ Popier. dydis: pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.
[d Kryptis: pasirinkite programoje nustatyta kryptj.

Pastaba:
Spausdindami ant voky, pasirinkite gulscig padetj
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

5. I$skleidziamajame meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai.

Printer: | EPSON XXXX =
Presets: | Default Settings =
Copies: |1
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: IE’ Te.

| Print Settings v
Paper Source: | Auto Select =
Media Type: | plain papers =

Print Quality: | Normal

|| Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel [ Print ]

Pastaba:
»Mac OS X v10.8.x“ ar naujesnéje versijoje, jei nerodomas meniu Spausdinimo nustatymai, ,, Epson” spausdintuvo
tvarkyklé jdiegta netinkamai.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidarg meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramgq), pasalinkite spausdintuvg, tada vél jj pridékite. Kaip pridéti
spausdintuvg, zr. toliau.

http://epson.sn

6. Nustatykite toliau nurodytus nustatymus.
[d Paper Source: pasirinkite popieriaus $altinj, kuriame jdétas popierius.
(d Laikmenos tipas: pasirinkite jdéto popieriaus rasj.
[ Pilki tonai: pasirinkite, jei norite spausdinti juodai arba pilkos atspalviais.
7. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26
=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

=, Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 28
Spausdinimas ant abiejy pusiy

Spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy galima vienu i$ toliau nurodyty budy.

[d Automatinis 2-pusis spausdinimas

37


http://epson.sn/?q=2

Vartotojo vadovas

Spausdinimas

(d Dvipusis spausdinimas rankiniu bidu (tik naudojant ,,Windows®)
Spausdintuvui baigus spausdinti ant vienos pusés, apverskite lapg, kad buty spausdinama ant kitos pusés.

Galima i$spausdinti ir lankstinuka, gaunama sulankscius spaudinj. (Tik ,, Windows®)
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Pastaba:

d Naudojant popieriy, ant kurio 2-pusis spausdinimas negalimas, gali pablogéti spaudinio kokybé arba jstrigti popierius.

1 Atsizvelgiant j popieriy ir duomenis, rasalas gali persigerti kitoje popieriaus puséje.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26

Spausdinimas ant abiejy pusiy - Windows

Pastaba:

A 2-pusis spausdinimas rankiniu budu galimas jjungus EPSON Status Monitor 3. Jei EPSON Status Monitor 3 isjungta,
atidarykite spausdintuvo tvarkykle, skirtuke Tech. prieZiiira spustelékite ISpléstinés nuostatos ir pasirinkite Jgalinti
""EPSON Status Monitor 3"".

A 2-pusis spausdinimas rankiniu biidu gali biiti negalimas, jei spausdintuvas naudojamas per tinklg arba yra
bendrinamas.

1. Ispausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norima spausdinti faila.

3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langga.

4. Pasirinkite Automatinis (apvadas ilgajame kraste), Automatinis (apvadas trumpajame kraste), Rankinis
(apvadas ilgajame kraste) arba Rankinis (apvadas trumpajame kraste) i$ 2-pusis spausdinimas, esancio

skirtuke Pagrindinis.

5. Spustelékite Nustatymai, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite Gerai.

Pastaba:
Norédami spausdinti sulankstomg lankstinukg, pasprinkite Brosiira.
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Vartotojo vadovas

6.

Spausdinimas

Spustelékite Spausdinimo tankis, dalyje Pasirinkti dokumento tipa pasirinkite dokumento tipg ir
spustelédami Gerai uzdarykite langa.

Pagal dokumento tipg spausdintuvo tvarkyklé automatiskai nustato Koregavimai parinktis.

Pastaba:
1 Gali biti spausdinama létai - tai lemia lange Spausdinimo tankio koregavimas pasirinktos Pasirinkti dokumento
tipg parinkties ir skirtuke Pagrindinis pasirinktos Kokybé parinkties derinys.

A Spausdinant abiejose pusése rankiniu biidu, nuostata Spausdinimo tankio koregavimas negalima.
Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

Spustelékite Spausdinti.

Kai 2-pusis spausdinimas vykdomas rankiniu badu, spausdintuvui baigus spausdinti ant vienos pusés,
kompiuterio ekrane atidaromas i§skleidziamasis langas. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

=, Spausdinimo pagrindai - Windows” puslapyje 34

Spausdinimas ant abiejy pusiy - Mac OS X

1.

I spausdintuva jdékite popieriaus.

Atidarykite norimg spausdinti faila.

Atidarykite spausdinimo dialogo langa.

I$skleidZziamajame meniu pasirinkite Two-sided Printing Settings.

Pasirinkite jri$imo nustatymus ir Document Type.

Pastaba:
(A Atsizvelgiant | Document Type nustatymg, gali biiti létai spausdinama.

(A Jei spausdinate didelio tankio duomenis, pavyzdZiui, nuotraukas arba grafikg, pasirinkite Text &amp; Graphics
arba Text &amp; Photos kaip Document Type nustatymg. Jei vaizdas susilieja arba persigeria kitoje puséje,
pakoreguokite spaudinio tankj ir rasalo dZiuvimo trukme spustelédami Salia Adjustments esancig rodykle.

Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

=, Spausdinimo pagrindai - Mac OS X” puslapyje 35
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo

Ant vieno popieriaus lapo galima i$spausdinti dviejy arba keturiy pusliy duomenis.
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Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo - Windows

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

4. Skirtuke Pagrindinis pasirinkite Keli puslapiai nustatyma 2 puslapiai arba 4 puslapiai.

5. Spustelékite Puslapiy tvarka, nustatykite reikiamus nustatymus ir spustelédami Gerai uzdarykite langga.

6. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
7. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= ,Spausdinimo pagrindai - Windows” puslapyje 34

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo - Mac OS X
1. Ispausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Jjunkite spausdinimo dialogo langga.

4. Isskleidziamajame meniu pasirinkite Layout.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Dalyje Pages per Sheet nustatykite puslapiy skaiciy, taip pat Layout Direction (puslapiy tvarka) ir Border
nustatymus.

Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

= ,Spausdinimo pagrindai - Mac OS X” puslapyje 35

Spausdinimas pagal popieriaus formata

Galima spausdinti pagal popieriaus, kurs jdétas j spausdintuva, formata.
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Spausdinimas pagal popieriaus formata - Windows

1.

] spausdintuvy jdékite popieriaus.
Atidarykite norima spausdinti failg.
Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

Skirtuke Daugiau pasirink¢iy nustatykite toliau nurodytus nustatymus.
(4 Dokumento dydis: pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.
[ I$vesties popierius: pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.
Talpinti j puslapj bus pasirinkta automatiskai.
Pastaba:
Jei norite isspausdinti sumazintg vaizdg puslapio centre, pasirinkite Centras.

Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

Spustelékite Spausdinti.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= ,Spausdinimo pagrindai - Windows” puslapyje 34

Spausdinimas pagal popieriaus formata - Mac OS X

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Jjunkite spausdinimo dialogo langga.

4. Nustatydami Popier. dydis nustatymga pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.
5. I8skleidziamajame meniu pasirinkite Paper Handling.

6. Pasirinkite Scale to fit paper size.

7. Nustatydami Destination Paper Size nustatyma pasirinkite j spausdintuva jdéto popieriaus formata.
8. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

9. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= ,Spausdinimo pagrindai - Mac OS X” puslapyje 35

Keliy faily spausdinimas (tik naudojant Windows)

Parinktis Uzduoc¢iy tvarkyklé Lite leidzia sujungti kelis skirtingomis programomis sukurtus failus ir i$spausdinti
juos kaip viena spaudinj. Spausdindami sujungtus failus galite nurodyti spausdinimo nustatymus, pavyzdziui,
iSdéstyma, spausdinimo tvarky ir padétj.
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Pastaba:

Norédami atidaryti Spausdinamas projektas jrasytq Uzduociy tvarkyklé Lite, spausdintuvo tvarkykleés skirtuke UZduociy
tvarkyklé Lite spustelékite Tech. prieZiara. Tada meniu Atverti pasirinkite Failas ir pasirinkite failg. ISsaugoty faily
plétinys yra ,ecl”.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

4. Skirtuke Uzduociy tvarkyklé Lite pasirinkite Pagrindinis.

5. Spustelédami Gerai uzdarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

6. Spustelékite Spausdinti.
Bus atidarytas langas Uzduociy tvarkyklé Lite ir spausdinimo uzduotis bus jtraukta j Spausdinamas
projektas sarasa.

7. Atidare langa Uzduocdiy tvarkyklé Lite atidarykite su dabartiniu failu norima sujungti failg ir pakartokite 3-6
veiksmus.

Pastaba:
Jei uzdarysite langg UzZduoliy tvarkyklé Lite, bus istrintas nei$saugotas Spausdinamas projektas. Norédami
spausdinti véliau, meniu Failas pasirinkite Jrasyti.

8. DPasirinkite meniu ISdéstymas ir Redaguoti, esanc¢ius Uzduociy tvarkyklé Lite, jei norite suredaguoti
Spausdinamas projektas (jei reikia).

9. Meniu Spausdinti pasirinkite Failas.
Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= _Spausdinimo pagrindai - Windows” puslapyje 34

Spaudiniy didinimas ir plakaty spausdinimas (tik naudojant
Windows)

Norédami sukurti didesnj plakatg, vieng vaizdg galite i$spausdinti ant keliy popieriaus lapy. Kad buty lengviau
suklijuoti lapus, galite i§spausdinti ir lygiavimo Zymas.

-

1. Ispausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
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Vartotojo vadovas

6.

7.

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

Skirtuko Pagrindinis dalyje Keli puslapiai pasirinkite 2x1 plakatas, 2x2 plakatas, 3x3 plakatas arba 4x4

plakatas.

Spustelékite Nustatymai, pasirinkite atitinkamus nustatymus ir spustelékite Gerai.

Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

Spausdinimas

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= , Spausdinimo pagrindai - Windows” puslapyje 34

Plakaty kurimas naudojant Persideng. iSlygiavimo zymeés

Toliau pateiktas plakaty kiirimo pavyzdys pasirinkus 2x2 plakatas ir dalyje Spausdinti apipjovimo kreipiam.

pasirinkus Persideng. iSlygiavimo Zymés.
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Vartotojo vadovas

1. Paruoskite Sheet 1 ir Sheet 2. Nukirpkite Sheet 1 parastes pagal vertikalig mélyna linijg, einancia per vir$utinio

ir apatinio kryziuky vidurj.

Spausdinimas

(
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sheet 2

K
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2. Sheet 1 krastg uzdékite ant Sheet 2 ir sulygiuokite kryziukus. Tada laikinai i§ kitos pusés suklijuokite abu lapus.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

3. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal vertikalig raudona linijg, einancig per lygiavimo Zymas (tai kairéje kryziuky
puséje esanti linija).
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¥ sheet1
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sheet2 K ¥ sheet1 sheet2 K

4. Suklijuokite lapus i$ kitos pusés.

¥ sheet1 sheet2 H

= 0x ]

5. Kartodami 1-4 veiksmus suklijuokite Sheet 3 ir Sheet 4.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

6. Nukirpkite Sheet 1 ir Sheet 2 parastes pagal horizontalia mélyng linija, einancia per kairiojo ir desiniojo
kryziuky vidurj.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

7. Sheet 1 ir Sheet 2 krastus uzdékite ant Sheet 3 ir Sheet 4, sulygiuokite kryziukus ir laikinai suklijuokite lapus i$
kitos pusés.

4 h
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¥ sheet1 sheet2 H
el | W
R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

8. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal horizontalig raudong linijg, einancia per lygiavimo Zymas (tai vir§ kryziuky
esanti linija).

4 )

& 5] [13] 5]
=y B sheet1 sheet2 H

/1 sheet 2

5 sheet 3 i sheet 4 @EJ g sheet3 sheet4 g
= X ]
9. Suklijuokite lapus i$ kitos pusés.
= i [
B sheet 1 sheet2 H
15 =

R Sheet3 sheet4 g
= 53] w4
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

10. Pagal iSorines nuorodas nukirpkite likusias parastes.
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Spausdinimas naudojant papildomas funkcijas

Siame skyriuje supazindinama su jvairiomis papildomomis spausdintuvo tvarkykléje sitlomomis isdéstymo ir
spausdinimo funkcijomis.

Susijusi informacija
=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79
= ,Mac OS X spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 81

ISankstiniy spausdinimo nustatymy jtraukimas

Sukdre ir spausdintuvo tvarkykléje iSsaugoje iSankstinius daznai naudojamus spausdinimo nustatymus, galite
lengvai spausdinti i§ saraso pasirinkdami iSankstinj nustatyma.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Windows

Norédami jtraukti iSankstinj nustatyma, skirtuke Pagrindinis arba Daugiau pasirink¢iy nustatykite tokius
elementus kaip Dokumento dydis ir Popier. tipas, o tada ISankst. spausd. nustat. spustelékite Pridéti / $alinti
iSankstinius nustatymus.

Mac OS X

Atidarykite spausdinimo dialogo langa. Norédami jtraukti paciy sukurtg iS$ankstine nuostatg, nustatykite tokius
elementus kaip Popier. dydis ir Laikmenos tipas, paskui jrasykite dabartines nuostatas kaip i$ankstines
pasirinkdami ISankstinés nuostatos.

Sumazinto arba padidinto dokumento spausdinimas

Pasirinkdami konkrety procentg galite atitinkamai sumazinti arba padidinti dokumenta.

Windows

Skirtuke Daugiau pasirink¢iy nustatykite Dokumento dydis. Pasirinkite Mazinti / didinti dokumenta, Priartinti
ir jveskite procentus.

Mac OS X

Meniu Failas pasirinkite Puslapio saranka. Pasirinkite Formatavimas ir Popieriaus formatas nustatymus, tada
jveskite procenting reikSme j Mastelis. Uzdarykite langa, tada spausdinkite vadovaudamiesi pagrindinémis
spausdinimo instrukcijomis.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimo pagrindai - Mac OS X” puslapyje 35

Spaudinio spalvy koregavimas

Galite koreguoti spausdinant taikomas spalvas.

Naudojant PhotoEnhance pavyks i$spausdinti ryskesniy ir sodresniy spalvy vaizdy, automatiskai pakoregavus
pradinius kontrastas, grynio ir $§viesumo duomenis.

Pastaba:
A Pradiniams duomenims pakoreguotos reik§més nepritaikomos.

(A Pasirinkus rezimg PhotoEnhance, spalvos koreguojamos pagal objekto vietq. Todél, jei sumaZinus, padidinus, apkirpus
arba pasukus vaizdg objekto vieta pasikeité, ant spaudinio galima pastebéti netikéty spalvos pokyciy. Jei vaizdas yra
nesufokusuotas, tonas gali atrodyti nenatiraliai. Jei pasikeité spalvos arba jos atrodo netikroviskai, spausdinkite
pasirinke ne PhotoEnhance, o kitg reZimg.

Windows

Skirtuke Daugiau pasirinkc¢iy pasirinkite Spalvy korekcija nustatyma Vartotojo nustatymas. Spustelékite
Patobulintas, pasirinkite Spalvy tvarkymas nustatymg ir nustatykite reikiamus nustatymus.

Mac OS X

Atidarykite spausdinimo dialogo langa. Iskylanciajame meniu pasirinkite Spalvos derinimas, paskui - EPSON
Color Controls. Iskylan¢iajame meniu pasirinkite Color Options, paskui - vieng i§ galimy parink¢iy. Paspauskite
rodykle $alia Sudétingesnés nuostatos ir pasirinkite atitinkamas nuostatas.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Kopijuoti draudziancio zenklo kopijavimas (tik ,Windows")

Galima spausdinti dokumentus, ant kuriy yra nematomos raidés, pavyzdziui, ,,Kopija“. Ant nukopijuoty
dokumenty $ios raidés tampa matomos, todél kopijas galima atskirti nuo originaly. Galima jtraukti ir paciy
sukurta kopijuoti draudziantj zenkla.

Pastaba:
Si funkcija galima tik pasirinkus toliau nurodytus nustatymus.

(A Popier. tipas: paprastas popierius

[ Kokybé: Standartin.

[ Automatinis dvipusis spausdinimas: isjungta
A Spalvy korekcija: Automatinis .

Skirtuke Daugiau pasirink¢iy spustelékite VandenZenklio funkcijos ir pasirinkite kopijuoti draudziantj Zenkla.
Jei reikia pakeisti i§samig informacija, pavyzdziui, dydj arba tankj, spustelékite Nustatymai.

Vandens zenklo spausdinimas (tik naudojant Windows)

Spaudiniuose galima i§spausdinti vandens Zenklus, pavyzdziui, ,Konfidencialu“. Galima jtraukti ir paciy sukurtg
vandens Zenklg.

Skirtuke Daugiau pasirink¢iy spustelékite Vandenzenklio funkcijos ir pasirinkite vandens Zenklg. Jei reikia
pakeisti i$samig informacija, pavyzdziui, vandens zenklo spalvg arba vietg, spustelékite Nustatymai.

Antrasciy ir porasciy spausdinimas (tik ,,Windows")

Antrastése ir porastése galima spausdinti tokig informacijg kaip vartotojo vardas ir spausdinimo data.

Skirtuke Daugiau pasirinkc¢iy spustelékite Vandenzenklio funkcijos ir pasirinkite VirSutiné / apatiné antraste.
Spustelékite Nustatymai ir i§skleidziamajame sgrase pasirinkite batinuosius elementus.

Spausdinimo uzduoties slaptazodzio nustatymas (tik ,,Windows")

Galite nustatyti spausdinimo uzduoties slaptazodj, kad ja bity galima i$spausdinti tik jvedus slaptazodj
spausdintuvo valdymo skydelyje.

Skirtuke Daugiau pasirink¢iy pasirinkite Konfidenciali uzduotis ir jveskite slaptazodj.

Norédami i$spausdinti uzduotj, i§ spausdintuvo pradzios ekrano pereikite j Menu ir pasirinkite Confidential Job.
Pasirinkite uzduotj ir jveskite slaptazodj.

Spausdinimas naudojant ,PostScript” spausdintuvo
tvarkykle

Spausdinimas naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle -
»Windows”

1. ] spausdintuva jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

3. Atidarykite ,,PostScript” spausdintuvo tvarkyklés langa.

4. Pasirinkite programos skirtuko I§déstymas lauke Padétis nustatyta padétj.

sper/Quality

Orientation:

| Landscape

Print on Both Sides:
| =5 Meone

Page Orden:

| Front to Back

Page Format

(®) Pages per Sheet D

() Booklet
] Draw Borders

5.

Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | § Automatically Select

Media: | Plin

() Black & White (@) Color

P—

[J Popieriaus $altinis: pasirinkite popieriaus Saltinj, kuriame jdétas popierius.

(d Laikmena: pasirinkite jdéto popieriaus rasj.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

6. Spustelékite I§samiau, pasirinkite nurodytus nustatymus ir spustelékite Gerai.

EPSON XXX Series Advanced Options “
e EPSON X000 Series Advanced Document Settings A
- Paper/Qutput
. Paper Sizes | Letter w
@ Graphic

Print Quality: Fine
@ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
Scaling: 100 %
- TrueType Font: Substitute with Device Font
EE@ Document Options
----- Advanced Printing Features: Enabled

----- Pages per Sheet Layout: Right then Down
----- Booklet Binding Edge: On Left Edge
-390 PostScript Options

9% Prg

Color Mede: Color

fis]
Simulation Method: Off

Pure Black Mode: On
Ink Save Mode: Off W

[J Popieriaus formatas: pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.

(4 Color Mode: pasirinkite spausdinti visomis spalvomis arba viena spalva.
7. Spustelékite Gerai.

8. Spustelékite Spausdinti.

Spausdinimas naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle -
~Mac OS X“

1. ] spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

3. Atidarykite spausdinimo dialogo langa.

Printer: | EPSON XXXX

: | Default Settings

[ Two-Sided
: (8 All

() From:
| A4

T4 |1

| Preview

Presets

Copies:

Pages

1

Paper Size 110 by 297 mm

Orientation:

[gAuto Rotate
()Scale: 96 %

(®)Scale to Fit: (=) Print Entire Image

(_JFill Entire Paper

Copies per page: | 1

| Cancel | [ Print ]

Nustatykite toliau nurodytus nustatymus.
[d Spausdintuvas: Pasirinkite naudojamg spausdintuva.
[ Popier. dydis: pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.

[d Kryptis: pasirinkite programoje nustatyta kryptj.

I$kylanc¢iajame meniu pasirinkite Paper Feed, tada pasirinkit popieriaus $altinj, j kurj jdéta popieriaus.

Printer: | EPSON XXXX

Presets

Copies:

Pages

Paper Size

Orientation

: | Default Settings

|| Two-Sided
: () All
( JFrom: |1 to: |1
| A4 + | 210 by 297 mm

(=) All
(CFir

———| Paper Feed

Remaining From:

Pages From: | Auto Select

st Page From: | Rear Paper Feed

Rear Paper Feed

| Cancel | [ Print ]
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Spausdinimas

6. I8kylanc¢iajame meniu pasirinkite Printer Features, tada pasirinkite Feature Sets nustatyma Quality, o tada -
kaip MediaType nustatyma pasirinkite jdéto popieriaus rasj.

Printer: | EPSON XXXX il
Presets: | Default Settings A
Copies: [ Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: [ I£

| Printer Features

[ Feature Sets: | Quality = |]

MediaType: | Plain B

Print Quality: | Fine H

| Cancel | [ Print ]

7. Pasirinkite Feature Sets nustatyma Color, o tada pasirinkite Color Mode nustatyma.

Printer: | EPSON XXXX &)

Presets: | Default Settings 5

Copies: || Two-Sided

Pages:@AII
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: I i ti

| Printer Features A

[ Feature Sets: | Color s ]

Color Mode: |Co|0r7®

Press Simulation: | Auto o

Simulation Method: | Off =

Pure Black Mode: | On =

| Cancel [ Print ]

8. Spustelékite Spausdinti.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés elementy nustatymas

Pastaba:
Ne visuose modeliuose yra visi nustatymai.

Color Mode Pasirinkite, ar spausdinti spalvotai, ar viena spalva.

Press Simulation Kad spausdinant baty atkuriama ofsetinés spaudos CMYK rasalo spalva, galite pasirinkti
CMYK rasalo spalva.

Simulation Method Pasirinkite CMYK imitavimo spalvos konvertavimo buda.

Pure Black Mode Pasirinkite, ar juodo teksto arba bréziniy duomenis spausdinti naudojant tik juoda rasala.
Taciau net nustacius sig funkcija, atsizvelgiant j popieriy, gali bati naudojamas ir kity spalvy
rasalas.

Ink Save Mode Taupomas rasalas mazinant spausdinimo tankj.

Rotate by 180° Duomenys prie$ spausdinant pasukami 180 laipsniy.

Spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy

Funkcijos Epson iPrint naudojimas

»Epson iPrint® yra programa, leidzianti spausdinti nuotraukas, dokumentus ir tinklalapius i$ iSmaniojo telefono
arba plansetés. Galite naudoti vietinio spausdinimo funkcijg, spausdindami i§ i$maniojo jrenginio, prijungto prie
to paties belaidZio tinklo kaip ir spausdintuvas, arba nuotolinio spausdinimo funkcija, spausdindami i$oriskai
internetu. Norédami naudoti nuotolinio spausdinimo funkcija, uzregistruokite spausdintuva ,,Epson Connect®
paslaugoje.

EPSON

Naudodamiesi $iuo URL arba QR kodu, ,,Epson iPrint“ galite jdiegti { iSmanuyjj jrenginj.
http://ipr.to/c

Funkcijos Epson iPrint naudojimas

I$maniajame jrenginyje paleiskite ,,Epson iPrint“ ir pradzios ekrane pasirinkite norimg naudoti elementa.
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Spausdinimas

Sie ekranai gali bti kei¢iami nepranesus.

19:41

Epson iPrint Photos

e ——
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

W Buy Ink/Toner >

'F1| Photos

r!ﬂ Saved Documents
o E@g Online Storage
I%I Web Page Print

Scan

(1) Paleidus programa, parodomas pradzios ekranas.
(2] Parodoma informacija, kaip nustatyti spausdintuva, ir DUK.
(3] Parodomas ekranas, kuriame galite pasirinkti spausdintuva ir parinkti spausdintuvo nustatymus. Pasirinkus
spausdintuva, jo nebereikés pasirinkti kita karta.
(4] Pasirinkite, kg norite spausdinti, pvz., nuotraukas, dokumentus ar tinklalapius.
(5) Parodomas ekranas, kuriame galima parinkti spausdinimo nustatymus, pvz., puslapio dydj ir popieriaus tipa.
(6] Parodomos pasirinktos nuotraukos ir dokumentai.
(7] Pradedama spausdinti.
Pastaba:

Norédami spausdinti is dokumenty meniu, kai naudojatés iPhone, iPad, ar ,iPod touch®, kuriame veikia ,,iOS*, paleiskite
»Epson iPrint’; pries tai naudodamiesi ,,iTunes“ faily bendrinimo funkcija perkéle norimg spausdinti dokumentg.

Susijusi informacija

= , Paslauga Epson Connect” puslapyje 78
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Funkcijos AirPrint naudojimas

»AirPrint“ suteikia galimybe belaidZiu budu spausdinti naudojant spausdintuva, kuriame jjungta funkcija
LAIrPrint“ - tai atliekama i$ ,,iOS* jrenginio, kuriame naudojama naujausia ,,iOS* versija, ir ,,Mac OS X v10.7.x“ ar
naujesng versija naudojancio jrenginio.

AirPrint

Pastaba:
ISsamios informacijos Zr. ,,Apple svetainés ,,AirPrint“ puslapyje.

1. Ispausdintuvg jdékite popieriaus.

2. [renginj prijunkite prie to paties belaidzio tinklo, kurj naudoja spausdintuvas.
3. Spausdinkite i$ jrenginio spausdintuvu.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

Spausdinimo atsaukimas

Pastaba:
[ Jei naudojate Windows, ir spausdinimo uzduotis jau issiysta j spausdintuvg, is kompiuterio jos atSaukti negalésite. Tokiu
atveju spausdinimo uzduotj atSaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

[ Jei spausdinate keletg puslapiy ir naudojate Mac OS X, naudodami valdymo skydelj visy uzduociy atsaukti negalésite.
Tokiu atveju spausdinimo uzduotj reikia atSaukti naudojant kompiuterj.

1 Jei spausdinimo uzduot;j is Mac OS X v10.6.x arba v10.5.8 issiuntéte per tinklg, naudodami kompiuterj uzduoties
atsaukti negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj atsaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj. Reikia
pakeisti nuostatas skyriuje Web Config, kad nutrauktumeéte spausdinimgq is kompiuterio. ISsamios informacijos ieskokite
Tinklo vadovas.

Spausdinimo atsaukimas - spausdintuvo mygtukas

Norédami atsaukti vykdoma spausdinimo uzduotj, paspauskite mygtuka €.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimo atSaukimas - Windows

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. DPasirinkite skirtuka Tech. prieziura.

3. Spustelékite Spausdinimo eilé.

4. DeSiniuoju pelés klavi$u spustelékite norimg atSaukti uzduotj ir pasirinkite Cancel.

Susijusi informacija

=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79

Spausdinimo atSaukimas - ,Mac OS X“

1. Dalyje Dock spustelékite spausdintuvo piktograma.
2. DPasirinkite norimg at$aukti uzduot;.

3. Atsaukite uzduoti.
4 ,Mac OS X v10.8.x“ arba naujesné versija iki ,Mac OS X v10.9.x“

Spustelékite $alia eigos matuoklio.

1 ,Mac OS X v10.5.8“ arba naujesné versija iki v10.7.x
Spustelékite Delete.
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Vartotojo vadovas

Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny
keitimas

Likusio rasalo ir tech. prieziuros dézutés busenos
patikra

Galite patikrinti apytikrius rasalo lygius ir apytikslj tech. prieziiros dézutés eksploatavimo laikg valdymo skydelyje
arba kompiuteryje.

Rasalo kaseciy ir techninés prieziuros dézutés busenos patikra.
Valdymo skydelis

1. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.

2. Pasirinkite Ink Levels.

Pastaba:
Desinéje puséje esantis indikatorius rodo, kiek vietos dar yra tech. prieZiiiros dézutéje.

Likusio rasalo ir techninés priezituros dézutés busenos patikra.
Windows

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke Tech. prieziuira spustelékite EPSON Status Monitor 3, o tada spustelékite Detalés.

Pastaba:
Jei EPSON Status Monitor 3 isjungta, skirtuke Tech. prieZiiira spustelékite ISpléstinés nuostatos ir pasirinkite Jgalinti
""EPSON Status Monitor 3"".

Susijusi informacija

= Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79

Likusio rasalo ir techninés prieziuros dézutés busenos patikra. Mac
Oos X

1. Paleiskite spausdintuvo tvarkyklés paslaugy programa:
[d Mac OS X v10.6.x arba naujesné versija iki v10.9.x

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu L , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

[ Mac OS X v10.5.8
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Vartotojo vadovas

Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdinti ir siysti faksograma, tada
pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Atidaryti spausdinimo eile > Paslaugy programa.

2. Spustelékite EPSON Status Monitor.

Rasalo tiekimo talpykla kodai

»Epson” rekomenduoja naudoti autentiskus ,,Epson” rasalo tiekimo talpyklos. ,,Epson“ negarantuoja neautentisko
rasalo kokybés ir patikimumo. Naudojant neautentiska rasalg galima patirti zalos, kuriai néra taikomos ,,Epson®
garantijos. Tam tikromis aplinkybémis spausdintuvas gali pradéti veikti su klaidomis. Informacija apie
neautentisko rasalo lygj gali buti nerodoma.

Toliau pateikti originaliy ,,Epson” rasalo tiekimo talpyklos kodai.

Black (Juoda) Cyan (Zydra) Magenta (Purpuriné) Yellow (Geltona)
T8781 T8782 T8783 T8784
T8381 T8382 T8383 T8384

Pastaba:

1 rasalo tiekimo talpyklos yra parduodami ne visuose regionuose.

[ Informacijos apie rasalo kiekj ,,Epson® rasalo tiekimo talpykla rasite nurodytoje svetainéje.

http://www.epson.eu/pageyield

Australijoje / Naujojoje Zelandijoje

Black (Juoda) Cyan (Zydra) Magenta (Purpuriné) Yellow (Geltona)

R14X R14X R14X R14X

Darbo su Rasalo tiekimo talpykla atsargumo
priemoneés

Prie$ keisdami rasalo tiekimo talpyklos, perskaitykite §iuos nurodymus.

Atsargumo priemonés

[ ragalo tiekimo talpyklos laikykite jprastoje kambario temperatiiroje, atokiai nuo tiesioginés saulés sviesos.
4 ,,Epson” rekomenduoja sunaudoti rasalo tiekimo talpykla iki ant pakuotés jspaustos datos.

[ Siekdami geriausiy rezultaty, rasalo tiekimo talpykla pakuotes laikykite padéje dugnu zemyn.

[d Atnese rasalo tiekimo talpykla i$ Saltos laikymo vietos, prie§ naudodami, leiskite jam susilti iki kambario
temperataros bent 12 valandy.
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Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

[J Nenulupkite rasalo tiekimo srityje uzklijuotos skaidrios juostelés; jei taip padarysite, rasalo tiekimo talpykla gali
tapti nenaudojamas.

[ Nelieskite daliy, parodyty paveiksle. Tai padarius su §ia kasete nebus jmanoma tinkamai spausdinti ir ji gali
tinkamai neveikti.

[ Jdékite visus rasalo tiekimo talpyklos; to nepadarius, gali nepavykti spausdinti.

[d Neisjunkite spausdintuvo, kai vyksta pripildymas rasalu. Jei pildymas rasalu neuzbaigiamas, negalésite
spausdinti.

[J Nepalikite spausdintuvo su iSimtais rasalo tiekimo talpyklos; taip elgiantis, spausdinimo galvutése esantis
rasalas uzdzius ir jis negalésite spausdinti.

[ Jeigu reikia laikinai iSimti rasalo tiekimo talpykla, butinai apsaugokite rasalo tiekimo sritj nuo ne§varumy ir
dulkiy. rasalo tiekimo talpykla laikykite toje pacioje vietoje, kaip ir spausdintuva. Kadangi rasalo tiekimo angoje
yra voztuvas, skirtas laikyti pertekliniam isleistam rasalui, jums nereikia naudoti savo dang¢iy ar kistuky.

[J Aplink i$imty rasalo tiekimo talpyklos ragalo tiekimo angas gali buti rasalo, todél iSimdami rasalo tiekimo
talpyklos bukite atsargiis, kad j aplinkine sritj nepatekty rasalo.

O Sis spausdintuvas naudoja rasalo tiekimo talpykla, tiekiamg su Zaliu lustu, stebin¢iu informacijg, pvz., rasalo
tiekimo talpykla likusio rasalo kiekj. Tai reiskia, kad netgi i$émus nesibaigusj rasalo tiekimo talpykla i§
spausdintuvo, rasalo tiekimo talpykla vél galésite naudoti jdédami atgal j spausdintuva.

[d Kad spaudiniai buty auksc¢iausios kokybés, o spausdinimo galvuté apsaugota, uzpildyti rasalo tiekimo talpykla
nurodoma tada, kai rasalo tiekimo talpykla dar yra tam tikras saugus rasalo kiekis. ] nurodyta kiekj $is kiekis
nejeina.

[d Nors rasalo tiekimo talpyklos gali buti perdirbty medziagy, taciau tai neturi poveikio spausdintuvo veikimui ar
rezultatams.

[ rasalo tiekimo talpykla techniniai duomenys ir i$vaizda gali bati kei¢iami tobulinant, i§ anksto nepranesus.
[J Neardykite ar nekeiskite rasalo tiekimo talpykla, kadangi véliau gali nepavykti spausdinti jprastai.
[d Nenumeskite arba netrenkite rasalo tiekimo talpykla j kietus daiktus; taip elgiantis, gali pratekeéti rasalas.

(d Keisdami jis negalite naudoti rasalo tiekimo talpyklos, gauty su spausdintuvu.
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Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

[ Jvertinta iSeiga gali skirtis, priklausomai nuo spausdinamy vaizdy, naudojamo popieriaus rasies, spausdinimo
daznumo ir aplinkos salygu, pvz., temperataros.

Rasalo naudojimas

[ Siekiant uztikrinti optimaly spausdinimo galvutés veikima, Siek tiek rasalo i$ visy rasalo tiekimo talpyklos yra
sunaudojama ne tik spausdinant, bet ir atliekant technine priezitirg, pvz., valant spausdinimo galvute.

[J Spausdinant monochrominius ar pilky tony spaudinius, vietoje juodo rasalo gali buti naudojami spalvoti rasalai
priklausomai nuo popieriaus tipo ar spausdinimo kokybés nustatymy. Taip yra dél to, kad maisant spalvotus
rasalus sukuriama juoda spalva.

Rasalo tiekimo talpyklos keitimas

1. Atidarykite rasalo déklas.

Pastaba:

Sia procedira nurodoma, kaip keisti juodo rasalo tiekimo talpykla. Norédami pakeisti spalvoto rasalo tiekimo talpyklos,
kitoje spausdintuvo puséje atidarykite rasalo déklas. Keitimo bidas tas pats.

2. Pastumbkite norimos keisti rasalo tiekimo talpykla rankena.

rasalo tiekimo talpykla isSoka.

63



Vartotojo vadovas

Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

3. I8kelkite rasalo tiekimo talpykla.

Pastaba:
Jei negalite iskelti rasalo tiekimo talpykla, rankeng pastumbkite j priek;.

4. I$pakuokite naujg rasalo tiekimo talpykla pakuote.

Svarbu:

Nelieskite daliy, parodyty paveiksle. Tai padarius su Sia kasete nebus jmanoma tinkamai spausdinti ir ji gali
tinkamai neveikti.
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Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

Pastaba:
Jei prie rasalo tiekimo talpykla apacios pritvirtinta apsauginé medziaga, nuimkite jg. Apsauginés medziagos forma ir
skaicius bei jos pritvirtinimo vieta gali biti keiciama is anksto nepranesus.

R

5. rasalo tiekimo talpykla gerai papurtykite 20 karty.

6. rasalo tiekimo talpykla jkiskite j rasalo déklas taip, kad tilpty i spausdintuva.

\\ﬁ%‘% TR
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Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

Pastaba:
(A Jei numetus ir pan. rasalo tiekimo talpykla pakeité formg, pries dédami j spausdintuvg, formgq atitaisykite; to
nepadarius, gali nepavykti ji nustatyti tinkamai arba rasalo lygis gali biati rodomas neteisingai.

[ Jei rasalo tiekimo talpykla pagrindas issiskleidZia, i$skleiskite pagrindg ir uzdékite jj ant issikisusios rasalo déklas
dalies. Kai kuriy rasalo tiekimo talpyklos pagrindas neissiskleidZia.

Pastaba:
Kai valdymo skydelyje rodoma Check, paspauskite mygtukg OK ir patikrinkite, ar rasalo tiekimo talpyklos jdétos
tinkamai.

8. Uzdarykite rasalo déklas.
Susijusi informacija

= ,Ragalo tiekimo talpykla kodai” puslapyje 61

= ,Darbo su Rasalo tiekimo talpykla atsargumo priemonés” puslapyje 61

Tech. prieziuros dézuteés kodas

»Epson“ rekomenduoja naudoti originalig ,,Epson® tech. prieziaros dézute.
Toliau pateiktas autentiskos ,,Epson® tech. priezitros dézutés kodas.

T6710
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Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

Darbo su techninés prieziuros dézute atsargumo
priemones

Prie$ keisdami techninés priezitiros dézute, perskaitykite $iuos nurodymus

(4 Nelieskite zalio lusto tech. priezitros déZutés Sone. Tai padarius su $ia kasete nebus jmanoma tinkamai
spausdinti ir ji gali tinkamai neveikti.

4 Nepakreipkite panaudotos tech. prieziiros dézutés, kai ji jdedama j plastikinj maiselj, nes gali istekeéti rasalas.
[d Saugokite tech. priezitiros dézute nuo tiesioginiy saulés spinduliy poveikio.
4 Nekeiskite tech. priezitiros dézutés spausdinimo metu, nes gali iStekéti rasalas.

(4 Pakartotinai nenaudokite tech. priezitiros dézutés, kuri buvo i$imta ir ilgg laiko tarpg atjungta. Dézutés viduje
esantis raSalas sukietéja, ir ragalas daugiau nesugeriamas.

Tech. prieziuros dézutes keitimas

Vykdant kai kuriuos spausdinimo ciklus, priezitros dézutéje gali susikaupti nedidelis rasalo perteklius. Kad ragalas
nepradéty tekéti i$ priezitiros dézutés, pasiekus priezitiros dézutés sugerties ribg spausdintuvas nustoja spausdinti.
Keitimo batinybe ir daznj lemia iSspausdinty puslapiy skaicius, spausdinama medziaga ir spausdintuvo vykdomi
valymo ciklai. Priezitiros dézute reikia keisti tada, kai pateikiamas raginimas tai padaryti. Apie batinybe pakeisti
$ig dalj informuoja pranesimas ,,Epson” biisenos monitoriuje, skystyjy kristaly ekrane arba valdymo skydelio
lemputés. Tai, kad reikia pakeisti déZute nereiskia, kad spausdintuvo veikimas nebeatitinka techniniy duomeny.
Sio pakeitimo i$laidos pagal ,,Epson“ garantija nepadengiamos. Uz $ig dalj yra atsakingas naudotojas.

1. ISpakuokite naujg tech. priezitros dézute.

g Svarbu:

Nelieskite Zalio lusto tech. prieZitiros déZutés Sone. Tai padarius su Sia kasete nebus jmanoma tinkamai
spausdinti ir ji gali tinkamai neveikti.

Pastaba:
Su nauja tech. prieZitiros déZute pateikiamas permatomas maiselis panaudotai prieZitiros déZutei.

2. Isimkite galinis gaubtas.
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3. Istraukite panaudotg tech. prieziaros dézute.

4. Panaudotg tech. priezitiros dézute jdékite j permatoma maiselj, j kurj buvo jdéta naujoji tech. prieziiiros
dézuté, ir uzspauskite jj.

"
N
2

n Svarbu:

Nepakreipkite panaudotos tech. prieziiiros dézutés, kai ji jdedama j plastikinj maiselj, nes gali istekéti rasalas.

5. Nauja tech. priezitros dézute iki galo jstumkite j spausdintuva.
6. ]dékite galinis gaubtas.

7. Paspauskite mygtuka OK.

Susijusi informacija

=, Tech. prieziiros dézutés kodas” puslapyje 66

= ,Darbo su techninés prieZiiros dézute atsargumo priemonés” puslapyje 67

Laikinas spausdinimas juodu rasalu

Kai baigiasi spalvotas rasalas, o juodo rasalo dar yra, galite naudoti toliau nurodytas nuostatas, kad toliau neilgai
spausdintumeéte vien tik juodu rasalu.

[d Popieriaus rasis: paprastas popierius, Vokas
[ Spalva: Pilki tonai
[ EPSON Status Monitor 3: jjungta (tik naudojant ,,Windows®)

Kadangi $i funkcija veikia tik apie penkias dienas, stenkités kuo greic¢iau pakeisti i$eikvotg rasalo tiekimo talpykla.
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Pastaba:
(A Jei nuostata EPSON Status Monitor 3 isjungta, norédami pasiekti spausdintuvo tvarkykle, skirtuke ISpléstinés
nuostatos spustelékite Tech. prieZitira ir pasirinkite Jgalinti ""EPSON Status Monitor 3"".

(A Laikotarpj lemia naudojimo sglygos.

Laikinas spausdinimas juodu rasalu - Windows

1. Jei atidaromas $is langas, atSaukite spausdinima.

Color ink supply unit(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson ink supply units listed above. Click [Replace Unit] for ink
supply unit replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘fou can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope
- Color: Grayscale

If it is not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Unit...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended ink supply unit{s).

Cancel Print

Pastaba:
Jei is$ kompiuterio spausdinimo atSaukt nepavyksta, atsaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
3. Skirtuke paprastas popierius pasirinkite Vokas nustatymga Popier. tipas arba Pagrindinis.
4. Pasirinkite Pilki tonai.

5. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

69



Vartotojo vadovas

Rasalo tiekimo talpyklos ir kity reikmeny keitimas

6. Spustelékite Spausdinti.

7. Atidarytame lange spustelékite Spausdinti juodai.
Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= , Spausdinimo pagrindai - Windows” puslapyje 34

Laikinas spausdinimas juodu rasalu - ,,Mac OS X“

Pastaba:
Jei $ig funkcijg norite naudoti per tinklg, prisijunkite prie Bonjour.

1. Dalyje Dock spustelékite spausdintuvo piktograma.

2. At$aukite uzduotj.
4 ,Mac OS X v10.8.x“ arba naujesné versija iki Mac OS X v10.9.x

Spustelékite $alia eigos matuoklio.

4 ,Mac OS X v10.5.8“ arba naujesné versija iki v10.7.x
Spustelékite Delete.

Pastaba:
Jei i kompiuterio spausdinimo atsaukt nepavyksta, atSaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

3. Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print &
Fax), o tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite Options & Supplies > Options (arba Driver).

4. Pasirinkite Permit temporary black printing nustatyma On.

5. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

6. I$skleidziamajame meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai.

7. Pasirinkite Laikmenos tipas nustatyma paprastas popierius arba Vokas.
8. Pasirinkite Pilki tonai.

9. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

10. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
= _Spausdinimo pagrindai - Mac OS X” puslapyje 35
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Juodo rasalo taupymas jam besibaigiant (tik
Windows)

Kai juodas rasalas baigiasi, taciau yra pakankamai spalvoto rasalo, galite naudoti spalvoto rasalo mi$inj juodam
rasalui pagaminti. Galésite spausdinti toliau, kol jsigysite ir pakeisite juoda rasalo tiekimo talpykla.

Si funkcija galima tik tada, jei spausdintuvo tvarkykléje pasirenkamos toliau pateiktos nuostatos.
(A Popier. tipas: paprastas popierius

[J Kokybé: Standartin.

(4 EPSON Status Monitor 3: jjungta

Pastaba:
(A Jei nuostata EPSON Status Monitor 3 isjungta, norédami pasiekti spausdintuvo tvarkykle, skirtuke ISpléstinés
nuostatos spustelékite Tech. prieZiiira ir pasirinkite Jgalinti ""EPSON Status Monitor 3"".

(A Sudétiné juoda spalva Siek tiek skirsis nuo visiskai juodos. Be to, sumazeés spausdinimo sparta.

(A Siekiant islaikyti spausdinimo galvuté kokybe, taip pat naudojamas juodas rasalas.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink supply unit life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Parinktys Aprasas

Taip Pasirinkite spalvoto rasalo misinj juodai spalvai pagaminti. Sis langas bus rodomas, kai kita
karta spausdinsite panasy darba.

Ne Pasirinkite testi naudojant likusj juoda rasala. Sis langas bus rodomas, kai kitg karta
spausdinsite panasy darba.

ISjungti Sig funkcija Pasirinkite testi naudojant likusj juoda rasala. Sis langas nepasirodo tol, kol nepakeiciate
rasalo tiekimo talpykla ir ji vél neissenka.
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Spausdinimo kokybeés gerinimas

Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas

Jei purkstukai uzsikimse, spaudiniai tampa blankds, juose matyti juostos arba pastebimos nepageidaujamos
spalvos. Pablogéjus spausdinimo kokybei, naudodami purkstuky patikros funkcija, patikrinkite, ar neuzsikimse
purkstukai. Jei purkstukai uzsikimse, i$valykite spausdinimo galvute. Purkstuky patikrg ir galvutés valyma galima
atlikti naudojant ir valdymo skydelj, ir kompiuterij.

g Svarbu:

Neatidarykite rasalo déklas ar neisjunkite spausdintuvo, kol vyksta galvutés valymas. Kai galvutés valymas néra
baigtas, gali nepavykti spausdinti.

Pastaba:
1 Kadangi valant spausdinimo galvute sunaudojama Siek tiek rasalo, valykite spausdinimo galvute tik, tada jei suprastéja
kokybe.

[ Kai rasalo lygis yra Zemas, gali nepavykti isvalyti spausdinimo galvutés. Pirmiausia pakeiskite atitinkamg rasalo tiekimo
talpykia.

3 Jei, pakartojus purkstuky patikrg ir atlikus galvutés valymqg mazdaug keturis kartus, spausdinimo kokybé nepageréjo, dar
kartq atlikite stipry valymgq. Jei kokybé vis dar nepageréja, bent Sesias valandas nespausdinkite, paskui vél atlikite
purkstuky patikrg ir, jei reikia, iSvalykite galvute. Rekomenduojame isjungti spausdintuvg. Jei spaudos kokybé vis tiek
nepageréjo, kreipkités j ,Epson” techninés prieziiiros skyriy.

A Norédami, kad spausdinimo galvuté neuzdziiity, visada isjunkite spausdintuvg, paspausdami mygtukg O.

[ Norint, kad spausdinimo galvuté uZtikrinty geriausius rezultatus, rekomenduojame reguliariai iSspausdinti kelis
puslapius.

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas - valdymo skydelis
1. [spausdintuvg jdékite A4 formato paprastojo popieriaus.

2. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.

3. Pasirinkite Maintenance > Print Head Nozzle Check.

4. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas i§spausdinkite purkstuky patikros $ablona.

Pastaba:
Skirtingais modeliais gali biti spausdinami skirtingi testy Sablonai.
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5. I8spausdinta patikros $ablong palyginkite su toliau pateiktu pavyzdziu.

[J Visos linijos i§spausdintos: spausdinimo galvutés purkstukai neuzsikimse. I§junkite purkstuky patikros
funkcija.

[ Linijos sutrakinéjusios arba triksta kai kuriy daliy: grei¢iausiai uzsikimse spausdinimo galvutés
purkstukai. Pereikite prie kito veiksmo.

~ [~ — -
~— - ~
~ = ——
~ =~
6. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas i$valykite spausdinimo galvute.
7. Pasibaigus valymo procesui, dar kartg i§spausdinkite purkstuky patikros $ablong. Valykite ir spausdinkite

$ablona tol, kol i§spausdintos linijos bus be pertrikiy.

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas - Windows
1. ] spausdintuvg jdékite A4 formato paprastojo popieriaus.

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

3. Skirtuke Purks$tuky patikrinimas spustelékite Tech. prieZiiira.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Susijusi informacija

=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas — Mac OS X
1. Patikrinkite, ar i spausdintuva jdéta A4 formato paprastojo popieriaus.

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés paslaugy programa:
[d Mac OS X v10.6.x arba naujesné versija iki v10.9.x

Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print &
Fax), o tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

[ Mac OS X v10.5.8
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Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Print & Fax, o tada pasirinkite spausdintuva.
Spustelékite Open Print Queue > Utility.

3. Spustelékite Purkstuky patikrinimas.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Stiprus rasalo srautas

Pastaba:
Naudojant sSig funkcijg, tech. prieZiiiros dézutés naudojimo trukmé yra trumpesné. Pakeiskite tech. prieZitiros déZute, kai
Sios sugérimo talpa pasieké ribg.

1. I§junkite spausdintuvo maitinimg, paskui tuo pa¢iu metu paspauskite Oird mygtukus, kad atsidaryty
patvirtinimo langas.

2. Vykdykite ekraninius nurodymus, kad vykdytuméte smarkaus rasalo srauto funkcija.

Pastaba:
Jei Sios funkcijos vykdyti negalite, iSspreskite lange nurodytg problemg. Paskui isjunkite spausdintuvo maitinimg ir vél
paleiskite Sig funkcijg.

3. Paleide $ig funkcijg, patikrinkite purkstukus, ar $ie neuzsikimse.

Susijusi informacija

=, Tech. prieziiiros dézutés keitimas” puslapyje 67

Spausdinimo galvutés lygiavimas

Jei pastebésite nelygiuojancias vertikalias linijas arba susiliejusius vaizdus, i$lygiuokite spausdinimo galvute.

Spausdinimo galvutés lygiavimas. Valdymo skydelis

1. [spausdintuvg pridékite paprasto A4 formato popieriaus.
2. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.
3. Pasirinkite Maintenance > Print Head Alignment.

4. Pasirinkite vieng i§ lygiavimo meniu ir atlikite ekrane pateikiamus nurodymus lygiavimo $ablonui
i$spausdinti.
[J Ruled Line Alignment: pasirinkite $ia nuostata, jei vertikalios linijos atrodo nesulygiuotos.

[d Vertical Alignment: pasirinkite $ig nuostata, jei spaudinys atrodo susiliejes.

(d Horizontal Alignment: pasirinkite, jei matyti tolygiai i§déstytos horizontalios juostos.

5. Atlikdami ekrane pateikiamus nurodymus, sulygiuokite spausdinimo galvute.

Pastaba:
Lygiavimo Sablonai gali Siek tiek skirtis nuo tikryjy, bet atliekami veiksmai yra tokie patys.
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[d Ruled Line Alignment: nustatykite maziausiai nesulygiuotos vertikalios linijos $ablona ir jveskite jo numerj.

[d Vertical Alignment: nustatykite tolygiausig kiekvienos grupés sablong ir jveskite jo numer;j.

#1

(J Horizontal Alignment: nustatykite, kuriame $ablone tarp segmenty yra maziausias tarpas ir kuriame jie
maziausiai persidengia, ir jveskite jo numerj.

[t

Spausdinimo galvuteés lygiavimas - Windows

1. [spausdintuva jdékite A4 formato paprastojo popieriaus.

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

3. Skirtuke Spausdinimo galvudiy iSlygiavimas spustelékite Tech. prieziura.
4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Susijusi informacija

=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79
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Spausdinimo galvutés lygiavimas - Mac OS X

1. Patikrinkite, ar j spausdintuva jdéta A4 formato paprastojo popieriaus.
2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés paslaugy programa:
4 Mac OS X v10.6.x arba naujesné versija iki v10.9.x

Pasirinkite System Preferences, pasirinke " meniu > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print &
Fax), o tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

1 Mac OS Xv10.5.8

Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Print & Fax, o tada pasirinkite spausdintuva.
Spustelékite Open Print Queue > Utility.

3. Spustelékite Print Head Alignment.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy

Jei spaudiniai déméti arba briksniuoti, i§valykite vidinj velenélj.

g Svarbu:

Spausdintuvo vidaus negalima valyti popierine servetéle. Pitkeliai gali uzkimsti spausdinimo galvutés purkstukus.

1. ]dékite Svary A4 formato popieriaus lapg j norima valyti popieriaus tiekimo Saltinj.
2. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.
3. Pasirinkite Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Pasirinkite popieriaus tiekimo $altinj ir, atlikdami ekrane pateikiamus nurodymus, i§valykite popieriaus kelia.

Pastaba:
Kartokite Siuos veiksmus, kol popierius nebus tepamas rasalu. Jei spaudiniai vis tiek démeéti arba britksniuoti, isvalykite
ir kitus popieriaus tiekimo Saltinius.

Popieriaus kelio valymas esant popieriaus tiekimo
trikciy

Kai popierius i$ gal. popier. tiektuvas tiekiamas netinkamai, i§valykite vidinj velenélj.

n Svarbu:

Spausdintuvo vidaus negalima valyti popierine servetéle. Piikeliai gali uzkimsti spausdinimo galvutés purkstukus.

1. ] gal popier. tiektuvas jdékite valomajj popieriy, pateikiama kartu su originaliu ,,Epson® popieriumi.

2. Pradzios ekrane pasirinkite Menu.
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3. Pasirinkite Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Pasirinkite gal. popier. tiektuvas ir atlikdami ekrane pateikiamus nurodymus, i§valykite popieriaus kelia.

5. Sig procediira pakartokite du arba tris kartus.

Pastaba:
Valomasis popierius praranda savo poveikj, ji panaudojus tris ar daugiau karty.
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Informacija apie programas ir tinklo
tarnybas

Paslauga Epson Connect

Naudojant Epson Connect galima bet kada ir beveik bet kur spausdinti i§ i$maniojo telefono, plansetés arba
nesiojamojo kompiuterio.

Spausdintuvui budingos Sios savybés.

Email Print Spausdinimas nuotoliniu Scan to Cloud Remote Print Driver
buadu su Epson iPrint.
v/ v - v

I$samios informacijos ie$kokite Epson Connect portalo svetainéje.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

Web Config

Web Config - tai programa, jgalinanti spausdintuvo biiseng arba nuostatas tinklo narsykléje valdyti kompiuteriu
arba i$maniuoju jrenginiu. Galite patvirtinti spausdintuvo biiseng arba keisti tinklo ir spausdintuvo nuostatas.
Norédami naudoti Web Config, spausdintuvy ir jrenginj prijunkite prie to paties tinklo.

Pastaba:
Palaikomos Sios narsyklés.

0s

Narsyklé

Windows XP arba naujesné

Internet Explorer 8 arba naujesné, Firefox”, Chrome”

Mac OS X v10.5.8 arba naujesné

Safari”, Firefox”, Chrome®

*

i0S

Safari”

Android 2.3 arba naujesné

Numatytoji nardyklé

Chrome OS”

Numatytoji narsyklé

*

Naudokite naujausig versija.

Web Config vykdymas ziniatinklio narsykléje

1.

Patikrinkite spausdintuvo

IP adresa.

Pradzios ekrane pasirinkite Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status ir patikrinkite spausdintuvo IP

adresa.
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2. Kompiuteryje arba i$maniajame jrenginyje paleiskite Ziniatinklio nar$ykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.
Formatas:
IPv4: http://spausdintuvo IP adresas/
IPv6: http://[spausdintuvo IP adresas]/
Pavyzdziai:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pastaba:
ISmaniuoju jrenginiu taip pat galite vykdyti Web Config, atidare Epson iPrint techninés prieZitiros langg.

Susijusi informacija

=, Funkcijos Epson iPrint naudojimas” puslapyje 56

~Web Config” paleidimas sistemoje ,,Windows"”

1. Sistemoje ,, Windows® pasiekite jrenginiy ir spausdintuvy ekrang.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas (arba Aparatiira) pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas >
Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
irenginius ir spausdintuvus.

(J Windows Vista/Windows Server 2008
Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai.

2. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite spausdintuvy ir pasirinkite Ypatybés.

3. Pasirinkite skirtukg Ziniatinklio tarnyba ir spustelékite URL adresa.

~Web Config” paleidimas sistemoje ,,Mac OS X“

1. DPasirinkite System Preferences, pasirinkite meniu " > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print &
Fax), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Options & Supplies> Show Printer Webpage.

Butinosios programos

Windows spausdintuvo tvarkykleé

Spausdintuvo tvarkyklé yra programa, valdanti spausdintuva i$ kity programy perduodamomis spausdinimo
komandomis. Renkantis nustatymus spausdintuvo tvarkykléje uztikrinami geriausi rezultatai. Naudojant

79



Vartotojo vadovas

Informacija apie programas ir tinklo tarnybas

spausdintuvo tvarkyklés paslaugy programa taip pat galima issiaiskinti spausdintuvo baiseng arba uztikrinti
auksciausig jo veikimo kokybe.

Pastaba:

Galima pakeisti spausdintuvo tvarkyklés kalbg. Norimg kalbg reikia pasirinkti kaip Kalba nustatymg skirtuke Tech.
prieZiura.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés iS programos

Norédami parinkti tik konkrecios programos atveju taikytinus nustatymus, prisijunkite i§ tos programos.

Meniu Failas spustelékite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas. Pasirinkite naudojama spausdintuvg ir
spustelékite Nuostatos arba Ypatybeés.

Pastaba:
Atsizvelgiant j programg, veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos Zr. programos Zinyne.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ valdymo skydelio
Norédami parinkti visoms programoms taikytinus nustatymus, prisijunkite i§ valdymo skydelio.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Perziaréti jrenginius
ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuva arba paspauskite ir
neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvs ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

[d Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai.
Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvs ir pasirinkite Pasirinkti spausdinimo
nuostatas.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir kita aparatara >
Spausdintuvai ir faksai. DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

Paslaugy programos paleidimas

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa. Spustelékite skirtuka Tech. prieZiara.

Galimy naudoti ,Windows” spausdintuvo tvarkyklés nustatymy apribojimas

Administratoriai kiekvienam vartotojui gali uzdrausti naudoti toliau iSvardytus spausdintuvo tvarkyklés
nustatymus, kad jie atsitiktinai nebuty pakeisti.

(d Nuo kopijavimo apsaugantis piesinys
(d Vandenzenklis

[ VirSutiné / apatiné antrasté

[ Spalvot.

[d 2-pusis spausdinimas

[ Keli puslapiai

80



Vartotojo vadovas

Informacija apie programas ir tinklo tarnybas

Pastaba:
Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis.

1.

4.

Atidarykite spausdintuvo ypatybiy skirtukg Pasirinktiniai nustatymai.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Perziaréti
irenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuva arba
paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdintuvo ypatybés. Spustelékite skirtukg Pasirinktiniai
nustatymai.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvs ir pasirinkite
Spausdintuvo ypatybés. Spustelékite skirtuka Pasirinktiniai nustatymai.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai.
Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvs ir pasirinkite Ypatybés. Spustelékite
skirtukg Pasirinktiniai nustatymai.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir kita aparatira >
Spausdintuvai ir faksai. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvs ir pasirinkite
Ypatybés. Spustelékite skirtukg Pasirinktiniai nustatymai.

Spustelékite Tvarkyklés nuostatos.

Pasirinkite norimg uzdrausti funkcija.

Paaijskinimo, kaip nustatyti elementus, Zr. internetiniame Zinyne.

Spustelékite Gerai.

»Windows” spausdintuvo tvarkyklés naudojimo nustatymy parinkimas

Nustatymus galite parinkti jgaline , EPSON Status Monitor 3

1.

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
Skirtuke ISpléstinés nuostatos spustelékite Tech. prieziira.

Nustatykite reikiamus nustatymus ir spustelékite Gerai.

Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, Zr. internetiniame Zinyne.

Susijusi informacija

= Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79

Mac OS X spausdintuvo tvarkyklé

Spausdintuvo tvarkyklé yra programa, valdanti spausdintuvg i$ kity programy perduodamomis spausdinimo
komandomis. Renkantis nustatymus spausdintuvo tvarkykléje uztikrinami geriausi rezultatai. Naudojant
spausdintuvo tvarkyklés paslaugy programa taip pat galima issiaiskinti spausdintuvo biseng arba uztikrinti
auksciausig jo veikimo kokybe.
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Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programos
Meniu Failas pasirinkite Spausdinti. Jei reikia, spustelékite Show Details (arba ¥), kad biity ispléstas
spausdinimo langas.

Pastaba:
Atsizvelgiant j programg, veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos zr. programos Zinyne.

Paslaugy programos paleidimas

1 ,Mac OS X v10.6.x“ arba naujesné versija iki v10.9.x

Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print & Fax),
o tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

[ Mac OS X v10.5.8

Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Print & Fax, o tada pasirinkite spausdintuva.
Spustelékite Open Print Queue > Utility.

~Mac OS X” spausdintuvo tvarkyklés naudojimo nustatymy parinkimas

Galima nustatyti jvairius nustatymus, pvz., tus¢iy puslapiy praleidimo ir spausdinimo dideliu grei¢iu jjungimo /
iSjungimo.

1. DPasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print &
Fax), o tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite Options & Supplies > Options (arba Driver).
2. Nustatykite reikiamus nustatymus ir spustelékite Gerai.

[d Storas popierius ir vokai: spausdinant ant storo popieriaus, nesutepama rasalu. Taciau gali bati léciau
spausdinama.

[ Praleisti tus¢ia puslapj: nespausdinami tusti puslapiai.
[d Tylusis rezimas: spausdinama tyliai. Taciau gali bati lé¢iau spausdinama.
(d Permit temporary black printing: laikinai spausdinama naudojant tik juoda rasala.

(d High Speed Printing: spausdinama spausdinimo galvutei judant abiem kryptimis. Spausdinama greiciau,
bet kokybé blogesné.

[d Warning Notifications: spausdintuvo tvarkyklei leidziama rodyti jspéjamuosius pranesimus.

[ Establish bidirectional communication: paprastai reikia pasirinkti On. Jei gauti spausdintuvo informacija
nejmanoma, nes spausdintuvas bendrinamas prie tinklo prijungtais Windows kompiuteriais arba dél kokios
nors kitos priezasties, pasirinkite Off.

[d Lower Cassette: popieriaus $altiniui priskirkite papildomy popieriaus kaseéiy jrenginiy.

Pastaba:
Ne visuose modeliuose yra visi nustatymai.

Susijusi informacija

= , Laikinas spausdinimas juodu ragalu” puslapyje 68
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~E-Web Print” (tik ,,Windows")

»E-Web Print“ yra programa, suteikianti galimybe paprastai spausdinti ziniatinklio puslapius, parinkus jvairius
isdéstymus. Issamios informacijos zr. programos zinyne. Zinyna galite pasiekti per meniu ,,E-Web Print*, esantj
jrankiy juostoje ,,E-Web Print*

Pastaba:
» Windows Server operacinés sistemos nepalaikomos.

Paleidimas

Idiegus ,,E-Web Print®, ji rodoma narsykléje. Spustelékite Print arba Clip.

EPSON Software Updater

~EPSON Software Updater yra programa, tikrinanti, ar internete nesitiloma naujos arba atnaujintos programinés
jrangos, ir ja jdiegianti. Galima atnaujinti ir spausdintuvo programine aparating jrangg bei vadova.

Pastaba:
» Windows Server® operacinés sistemos nepalaikomos.

Paleidimas naudojant Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8

Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinimg ir pasirinkite rodoma piktograma.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos (arba Programos) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Paleidimas naudojant Mac OS X

Pasirinkite Go > Applications > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

»EpsonNet Config” yra programa, kurig naudojant galima nustatyti tinklo sgsajos adresus ir protokolus. Norédami
gauti daugiau informacijos, zr. ,EpsonNet Config“ vadova arba programos zinyna.

Paleidimas naudojant Windows
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinimg ir pasirinkite rodomg piktograma.

[ I8skyrus ,,Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos (arba Programos) > EpsonNet > EpsonNet
Config V4 > EpsonNet Config.

Paleidimas naudojant Mac OS X

Pasirinkite Go > Applications > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.
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Programy salinimas

Pastaba:
Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus slaptazodj.

Programy salinimas - Windows

1. Paspausdami mygtuka Q) i$junkite spausdintuva.
2. Uzdarykite visas atidarytas programas.

3. Atidarykite Valdymo skydas:

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas.

[ Isskyrus ,,Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydas.

4. Atidarykite Pasalinti programa (arba Jtraukti arba pasalinti programas):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Dalyje Programos pasirinkite Pasalinti programa.
(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite Jtraukti arba pasalinti programas.
5. Pasirinkite norimg pasalinti programa.

6. Pagalinkite programas:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Spustelékite Pasalinti / keisti arba Pasalinti.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite Keisti / pasalinti arba Pagalinti.

Pastaba:
Jei bus atidarytas langas Vartotojo abonemento valdymas, spustelékite Testi.

7. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Programy salinimas - ,Mac OS X“

1. Naudodami Uninstaller atsisiyskite EPSON Software Updater.

Karta atsisiuntus Uninstaller $alinimo programa, jos nebereikeés siystis kaskart norint pasalinti programa.

2. Paspausdami mygtuka Q) i$junkite spausdintuva.
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Informacija apie programas ir tinklo tarnybas

3. Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Printers
& Scanners (arba Print & Scan, Print & Fax), o tada pasalinkite spausdintuva i$ jjungty spausdintuvy saraso.

4. Uzdarykite visas atidarytas programas.
5. Pasirinkite Go > Applications > Epson Software > Uninstaller.

6. Pasirinkite norimg pasalinti programg ir spustelékite Uninstall.

g Svarbu:

Uninstaller pasalins visas kompiuteryje jdiegtas ,Epson® rasaliniy spausdintuvy tvarkykles. Jei naudojate kelis
~Epson rasalinius spausdintuvus ir norite panaikinti tik kai kurias tvarkykles, pirmiausia panaikinkite visas, o
tada vél jdiekite biitingjg spausdintuvo tvarkykle.

Pastaba:

Jei programy sgrase norimos pasalinti programos néra, naudodami Uninstaller jos pasalinti negaleésite. Tokiu atveju
pasirinkite Go > Applications > Epson Software, pasirinkite norimg pasalinti programg ir nuvilkite jg j Siukslinés
piktogramg.

Susijusi informacija
= _EPSON Software Updater” puslapyje 83

Programy diegimas

Jeigu kompiuteris yra prijungtas prie tinklo, jdiekite naujausias Ziniatinklio svetainéje prieinamas programas. Jeigu
nepavyksta atsisiysti programy i$ ziniatinklio svetainés, jas jdiekite i§ programinés jrangos disko, kurj gavote kartu
su spausdintuvu.

Pastaba:
(A Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus slaptazodi.

(A Jei programg norite jdiegti i naujo, pirmiausia reikia jg pasalinti.
1. Uzdarykite visas atidarytas programas.

2. Diegdami spausdintuvo tvarkykle, laikinai atjunkite spausdintuva nuo kompiuterio.

Pastaba:
Spausdintuvo prie kompiuterio nejunkite tol, kol biisite paprasyti tai padaryti.

3. Idiekite programas vykdydami toliau nurodytoje svetainéje pateiktas instrukcijas.

http://epson.sn

Susijusi informacija

=, Programy $alinimas” puslapyje 84
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~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegimas

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegimas per USB sasaja — ,Windows”
1. I§junkite visas apsaugos nuo virusy programas.

2. ] kompiuterj jkiskite kartu su spausdintuvu pateiktg programinés jrangos diskg ir atsisiyskite failg ,,Driver/
PostScript/eppsnt.inf .

Pastaba:
Jei kompiuteryje néra kompaktiniy arba DVD disky jrenginio, spausdintuvo tvarkykle atsisiyskite is ,,Epson” palaikymo
svetaines.

http://www.epson.eu/Support (Europoje)
http://support.epson.net/ (ne Europoje)

3. USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio ir jjunkite spausdintuva.

Pastaba:
Jei naudojate Windows Vista/Windows XP, atidarytame ekrane Rasta nauja aparatiira spustelékite Paklausti manes
véliau.

4. [traukite spausdintuva.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus ir spustelékite Jtraukti spausdintuva.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka, dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus ir spustelékite Jtraukti spausdintuva.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka, dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir
spustelékite Jtraukti spausdintuvy.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir kita aparatiira >

Spausdintuvai ir faksai > Jtraukti spausdintuvy ir spustelékite Pirmyn.
5. [Jtraukite vietinj spausdintuva.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Spustelékite The printer that I want isn't listed, pasirinkite Add a local printer or network printer with
manual settings ir spustelékite Next.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Spustelékite Add a local printer.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Pasirinkite Local printer attached to this computer, atzymékite Automatically detect and install my Plug
and Play printer ir spustelékite Next.

6. Pasirinkite Use an existing port, USB001 (Virtual printer port for USB) ir spustelékite Next.

7. Spustelékite Have Disk, nurodykite programinés jrangos diske esantj arba i§ svetainés atsisiysta failg eppsnt.inf
ir spustelékite OK.
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8.

9.

Informacija apie programas ir tinklo tarnybas

Pasirinkite spausdintuvs ir spustelékite Next.

Baikite diegti vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas.

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegimas per tinklo sasaja - ,Windows”

1.

Valdymo skydelyje pasirinkite Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status ir patvirtinkite IP adresa.
I$junkite visas apsaugos nuo virusy programas.
Jjunkite spausdintuvg.

I kompiuterj jkiskite kartu su spausdintuvu pateikta programinés jrangos diska ir atsisiyskite failg ,, Driver/
PostScript/eppsnt.inf .

Pastaba:
Jei kompiuteryje néra kompaktiniy arba DVD disky jrenginio, spausdintuvo tvarkykle atsisiyskite is ,,Epson” palaikymo
svetaines.

http://www.epson.eu/Support (Europoje)
http://support.epson.net/ (ne Europoje)

Jtraukite spausdintuva.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus ir spustelékite Jtraukti spausdintuva.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka, dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus ir spustelékite Jtraukti spausdintuva.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka, dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir
spustelékite Jtraukti spausdintuvg.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir kita aparatiira >
Spausdintuvai ir faksai > Jtraukti spausdintuvy ir spustelékite Pirmyn.

Jtraukite vietinj spausdintuva.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Spustelékite The printer that I want isn't listed, pasirinkite Add a local printer or network printer with
manual settings ir spustelékite Next.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Spustelékite Add alocal printer.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Pasirinkite Local printer attached to this computer, atzymékite Automatically detect and install my Plug
and Play printer ir spustelékite Next.
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7. Pasirinkite Create a new port, Standard TCP/IP Port ir spustelékite Next.

Pastaba:
Jei naudojate Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, atidarytame lange Add Standard TCP/IP
Printer Port Wizard spustelékite Next.

8. [veskite spausdintuvo IP adresg ir spustelékite Next.

Pastaba:
Jei naudojate Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, atidarytame lange Add Standard TCP/IP
Printer Port Wizard spustelékite Finish.

9. Spustelékite Have Disk, nurodykite programinés jrangos diske esantj arba i§ svetainés atsisiysta failg eppsnt.inf
ir spustelékite OK.

10. Pasirinkite spausdintuvs ir spustelékite Next.

11. Baikite diegti vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas.

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegimas - ,,Mac OS X“

I ,,Epson” palaikymo svetainés atsisiyskite spausdintuvo tvarkyklés failg ir ji jdiekite.
http://www.epson.eu/Support (Europoje)
http://support.epson.net/ (ne Europoje)

Diegiant spausdintuvo tvarkykle prireiks spausdintuvo IP adreso. IP adresg issiaiskinkite valdymo skydelyje
pasirinkdami Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status.

Spausdintuvo tvarkyklés pridéjimas (tik,,Mac OS X*)

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare i meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksu).

2. Spustelékite + ir pasirinkite Pridéti kita spausdintuva arba skaitytuva.

3. Pasirinkite spausdintuvg ir spustelékite Pridéti.

Pastaba:
Jei spausdintuvo sqrase néra, patikrinkite ar jis yra tinkamai prijungtas prie kompiuterio ir jjungtas.

Universalios ,Epson” spausdintuvo tvarkyklés jdiegimas (tik
Windows)

Universali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé yra universali su PCL6 suderinama spausdintuvo tvarkyklé, kurioje
veikia toliau nurodytos funkcijos:

[ Ji palaiko pagrindines jmonése vykdomas spausdinimo funkcijas.
[ Ji palaiko §j ir daugybe jmonéms skirty ,,Epson” spausdintuvy.
(1 Ji palaiko daugelj $iam spausdintuvui skirty spausdintuvo tvarkykliy kalby.

Idiegiant spausdintuvo tvarkykle, gali prireikti spausdintuvo IP adreso. IP adresg patikrinkite valdymo skydelyje
pasirinkdami Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status.
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1. 1§ ,Epson® pagalbos svetainés atsisiyskite spausdintuvo vykdomajj faila.
http://www.epson.eu/Support (Europoje)
http://support.epson.net/ (ne Europoje)

Pastaba:
I§ svetainés rekomenduojame atsisiysti naujausiq tvarkykle. Taciau taip pat galite jg rasti su spausdintuvu pateiktame
programinés jrangos diske. Eikite j ,,Driver\PCLUniversal arba ,, Driver\Universal".

2. Du kartus spustelékite i§ svetainés atsisiysta arba diske esantj vykdomajj faila.

3. Baikite diegti vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas.

Programy ir programinés aparatinés jrangos
naujinimas

Atnaujinant programas ir programine aparatine jrangg gali pavykti i§spresti kai kurias problemas ir pagerinti
veikimg arba pridéti funkcijy. Jsitikinkite, kad naudojamos programos ir programiné aparatiné jranga yra
naujausios versijos.

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio, o kompiuteris prijungtas prie interneto.

2. Paleiskite EPSON Software Updater ir atnaujinkite programas arba programine aparatine jranga.

g Svarbu:

Kol naujinama, kompiuterio arba spausdintuvo neisjunkite.

Pastaba:
Jei sqrase norimos atnaujinti programos néra, naudodami EPSON Software Updater jos atnaujinti negalésite. Vietinéje
~Epson® svetainéje patikrinkite, ar nesiitlomos naujausios programy versijos.

http://www.epson.com

Susijusi informacija
= _EPSON Software Updater” puslapyje 83
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

Problemy sprendimas

Spausdintuvo busenos patikra

Klaidy pranesimai ir apytikslé informacija apie likusj rasalo kiekj rodomi skystyjy kristaly ekrane arba
kompiuteryje.
Skystuyjy kristaly ekrane rodomy pranesimy perziura

Jei skystujy kristaly ekrane rodomas klaidos pranesimas, norédami i§spresti problema, atlikite ekrane pateikiamus
nurodymus arba taikykite toliau pateiktus sprendimus.

Klaidy pranesimai Sprendimai

Printer Error OxXX ISimkite i$ spausdintuvo visg popieriy arba apsaugine medziaga. Jei vis

ek Klai - Kreiokites i
Turn the power off and on again. For details, see tiek rodomas klaidos pranesimas, kreipkités j pardavéja

your documentation.

You need to replace the following ink supply Siekiant, kad spaudiniai baty auksciausios kokybés, o spausdinimo
unit(s). galvuté apsaugota, pakeisti rasalo tiekimo talpykla nurodoma tada, kai
joje dar yra tam tikras saugus rasalo kiekis. Pakeiskite naujomis rasalo
tiekimo talpyklos.

Memory full. Toliau nurodytais badais pabandykite sumazinti spausdinimo uzduot;.
1 Sumazinkite spausdinimo kokybe ir vaizdo raiska.
[ Pakeiskite formato nuostata.

[ Sumazinkite j spausdinimo uzduotj jtraukty vaizdy skaiciy ir raidziy

srifto dydj.
Invalid IP address and subnet mask. Zr. Tinklo vadovas.
Enter them correctly. See your documentation.
Recovery Mode Spausdintuvas pradéjo veikti atkarimo rezimu, nes nepavyko atnaujinti

programinés aparatinés jrangos. Atlikdami toliau nurodytus veiksmus,
dar kartg pabandykite atnaujinti programine aparatine jranga.

1. USB kabeliu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio. (Jei nustatytas
atkarimo rezimas, per tinklo rysj programinés aparatinés jrangos
atnaujinti nepavyks.)

2. Daugiau nurodymy rasite vietos ,Epson” svetainéje.

Susijusi informacija
= Kreipimasis j ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 121
= Rasalo tiekimo talpyklos keitimas” puslapyje 63

=, Programy ir programinés aparatinés jrangos naujinimas” puslapyje 89

Spausdintuvo busenos patikra - Windows

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

2. Skirtuke Tech. prieZiira spustelékite EPSON Status Monitor 3, o tada spustelékite Detalés.

Pastaba:
Jei EPSON Status Monitor 3 isjungta, skirtuke ISpléstinés nuostatos spustelékite Tech. prieZiiira ir pasirinkite Jgalinti
""EPSON Status Monitor 3"".

Susijusi informacija

=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 79

Spausdintuvo busenos patikra - Mac OS X

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés paslaugy programa:
4 Mac OS X v10.6.x arba naujesné versija iki v10.9.x

Pasirinkite System Preferences, pasirinke " meniu > Printers & Scanners (arba Print & Scan, Print &
Fax), o tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

1 Mac OS Xv10.5.8

Pasirinkite System Preferences, pasirinke ‘ meniu > Print & Fax, o tada pasirinkite spausdintuva.
Spustelékite Open Print Queue > Utility.

2. Spustelékite EPSON Status Monitor.

Istrigusio popieriaus iséemimas

Perziurékite valdymo skydelyje rodoma klaidg ir vykdykite instrukcijas, kad pasalintuméte jstrigusj popieriy,
jskaitant suplySusias dalis. Tada pasalinkite klaida.

g Svarbu:

Atsargiai iSimkite jstrigusj popieriy. Méginant iSimti popieriy jéga galima pakenkti spausdintuvui.

Istrigusio popieriaus iSémimas is priekinio dangcio

A Perspéjimas:
Kol ranka yra spausdintuvo viduje, niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky. Jei spausdintuvas pradés veikti,
galite susizaloti. Elkités atsargiai, kad nepaliestuméte kySanciy daliy ir nesusiZeistuméte.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

1. Atidarykite priekinj dangtj.

2. ISimkite jstrigusj popieriy.

n Svarbu:

Nelieskite spausdintuvo viduje esancio balto plokicio kabelio. Taip galite sukelti triktj.

3. Uzdarykite priekinj dangtj.

Istrigusio popieriaus iSémimas iS Gal. popier. tiektuvas

il
ﬁ

I$imkite jstrigusj popieriy.
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Problemy sprendimas

Istrigusio popieriaus iSémimas i$S Popieriaus kaseté
1. Uzdarykite i$vesties dékla.

2. Istraukite popieriaus kaseté.

3. I8imkite jstrigusj popieriy.

4. Islygiuokite popieriaus krastus ir krasto kreiptuvus pristumkite prie popieriaus krasty.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

5. Jstumbkite popieriaus kaseté j spausdintuva.

Istrigusio popieriaus iSémimas i$ Galinj gaubta

1. Isimkite galinis gaubtas.

2.

3. ISimkite jstrigusj popieriy i$ galinis gaubtas

4. [Jstumkite galinis gaubtas j spausdintuva.
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Problemy sprendimas

Popierius tiekiamas netinkamai

Jei popierius stringa, yra tiekiamas ne tiesiai, po kelis popieriaus lapus, popierius netiekiamas arba i§stumiamas,
jsitikinkite, kad laikotés $iy nuorody.

[d Padékite spausdintuva ant lygaus pavirsiaus ir naudokite esant rekomenduojamoms aplinkos salygoms.

(d Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

(4 Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

[ Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuvus pristumkite prie popieriaus krasty.

(d Daugiau nei nurodyta konkretaus popieriaus lapy déti negalima. Jei naudojate paprasta popieriy, jo $tsnis
neturi biti aukstesné uz linija po simboliu ¥ vidinéje krasto kreiptuvo puséje.

[ Jstumkite popieriaus kaseté.

[ Jei pateikiamas klaidos prane$imas, informuojantis, kad néra popieriaus, nors popieriaus gal. popier. tiektuvas
jdéta, jdékite popieriy i§ naujo ties gal. popier. tiektuvas viduriu.

[ Jei vykdant dvipusj spausdinimg rankiniu budu tiekiama po kelis popieriaus lapus, i$imkite visg popieriaus
Saltinyje esantj popieriy ir jdékite ji i$ naujo.
[J Norédami ivalyti popieriaus kelig, jdékite ir i$stumkite popieriy nespausdindami.

[J Tuoj pat uzdarykite ragalo déklas, jei jj atidaréte spausdinimo metu. Spausdinimo metu laikant atidaryta rasalo
déklas, spausdinimo darbas pristabdomas.

[ Isitikinkite, kad popieriaus $altinio popieriaus formato ir rii$ies nuostatos yra teisingos.

Susijusi informacija

= ,Su aplinka susije techniniai duomenys” puslapyje 105

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26

=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 25
=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

= Popieriaus kelio valymas esant popieriaus tiekimo trikéiy” puslapyje 76

Su maitinimu ir valdymo skydeliu susijusios
problemos

Nepavyksta jjungti maitinimo

O Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O.

(1 Isitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai prijungtas.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

Nepavyksta iSjungti maitinimo

Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O, Jei vis tiek nepavyksta i§jungti spausdintuvo, atjunkite
maitinimo laidg. Kad neuzdziaty spausdinimo galvuté, vél jjunkite spausdintuvg ir iSjunkite jj paspausdami

mygtuka O.

Uzgesta skystuyjy kristaly ekranas

Spausdintuvas veikia miego rezimu. Norédami grazinti ankstesne skystyjy kristaly ekrano buaseng, paspauskite bet
kurj valdymo skydelio mygtuka.

Spausdintuvas nespausdina

Jei spausdintuvas neveikia arba nieko nei$spausdina, patikrinkite $iuos dalykus.
[J Patikimai prijunkite sgsajos kabelj prie spausdintuvo ir kompiuterio.
[ Jei naudojate USB Sakotuva, spausdintuvg pabandykite prijungti tiesiai prie kompiuterio.

[ Jei spausdintuvg naudojate per tinkla, jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo. Biiseng galite
nustatyti patikrindami valdymo skydelio indikatorius arba i$spausdindami tinklo bisenos lapa. Jei
spausdintuvas neprijungtas prie tinklo, skaitykite Tinklo vadovas.

[ Jei spausdinate didelj vaizda, kompiuteryje gali bati nepakankamai atminties. I$spausdinkite mazesnés
skiriamosios gebos ar formato vaizda.

[ Sistemoje ,,Windows" spustelékite Spausdinimo eilé spausdintuvo tvarkyklés korteléje Tech. prieziura, tada
patikrinkite $iuos dalykus.

[ Patikrinkite, ar néra pristabdyty spausdinimo uzduodiy.
Jei reikia, atSaukite spausdinima.
[ sitikinkite, kad spausdintuvas neveikia atjungties arba laukimo rezimu.

Jei spausdintuvas veikia atjungties arba laukimo rezimu, pereikite j meniu Spausdintuvas ir atsaukite
atjungties arba laukimo rezimo nuostatas.

J Atidarykite meniu Spausdintuvas ir jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas kaip numatytasis (meniu
elementas turi buiti pazymeétas varnele).

Jei spausdintuvas néra pasirinktas kaip numatytasis, nustatykite ji kaip numatytajj spausdintuva.

[ Jei naudojate ,Mac OS X5 jsitikinkite, kad spausdintuvo baisena néra Pristabdyta.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada dukart spustelékite spausdintuvg. Jei spausdintuvas
pristabdytas, spustelékite Testi (arba Testi spausdinima).

[ Atlikite purkstuky patikra, ir, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas yra uzsikimses, i$valykite
spausdinimo galvute.

[J Gali buti, kad negalésite naudoti spausdintuvo perAirPrint, jei batini protokolai arba nuostatos yra i§jungtos.
Jjunkite AirPrint naudodami Web Config.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 58

= Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 72
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Problemy sprendimas

Su spaudiniais susijusios problemos

Prasta spausdinimo kokybé

Jei spausdinimo kokybé yra prasta dél neryskiy spaudiniy, juosty, trikstamy, i$blukusiy spalvy, nelygiavimo ir
mozaikg panasiy $ablony, patikrinkite Siuos dalykus.

(d Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

[d Nespausdinkite ant drégno, sugadinto ar per daug seno popieriaus.

[ Jei popierius yra susiraites arba vokas issipttes, islyginkite.

(d Spausdindami vaizdus arba nuotraukas, naudokite aukstos skiriamosios gebos duomenis. Nors ekrane atrodo
pakankamai gerai, jprastai vaizdai Ziniatinklio svetainése yra Zemos skiriamosios gebos, todél gali suprastéti
spausdinimo kokybé.

[d Atsizvelgdami j spausdintuva jdéta popieriaus tipg, spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite tinkama popieriaus
tipo nustatyma.

[J Spausdindami naudokite spausdintuvo tvarkykléje parinkta auks¢iausios kokybés nustatyma.

[ Jei pasirinktas kokybés nustatymas Standartinis - ryskus ,,Windows“ spausdintuvo tvarkykléje, ji pakeiskite
pasirinkdami Standartin.. Jei pasirinktas kokybés nustatymas Normal-Vivid ,,Mac OS X“ spausdintuvo
tvarkykléje, ji pakeiskite pasirinkdami Normal.

[d Naudojant tam tikras spalvy koregavimo funkcijas, gali pakisti spalvos arba atsirasti netikroviskas tonas.
Pabandykite funkcijas i$jungti.
(J Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Vartotojo nustatymas pasirinkite Spalvy korekcija nuostata Daugiau
pasirink¢iy. Spustelékite Patobulintas ir pasirinkite ne PhotoEnhance, o kurj nors kitg Spalvy tvarkymas
nustatymg.

[d Mac OS X

Spausdinimo dialogo lange i$kylan¢iajame meniu pasirinkite Spalvos derinimas, paskui - EPSON Color
Controls. Iskylanc¢iajame meniu pasirinkite Color Options, paskui — ne PhotoEnhance, o kit nuostats.

[ I§junkite dvikrypcio (arba ypac spartaus) spausdinimo nuostata. Kai §i nuostata jjungta, spausdinimo galvutés
spausdina judédama abiem kryptimis, todél gali bati netinkamai sulygiuotos vertikalios linijos. I§jungus $ia
funkcija gali bati léciau spausdinama.

[ Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Dideliu greic¢iu pazymékite Daugiau pasirink¢iy.

d Mac OS X

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé). Pasirinkite Off kaip High Speed Printing nuostata.

[ Atlikite purkstuky patikra, ir, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas yra uzsikimses, i$valykite
spausdinimo galvute.

[ Islygiuokite spausdinimo galvute.
(A I$ karto po spausdinimo nesukraukite popieriaus j kriiva.

[ Prie$ pildydami arba perziarédami spaudinius, juos visiSkai iSdZiovinkite. DZiovindami spaudinius, saugokite
juos nuo tiesioginiy saulés spinduliy, nenaudokite dziovintuvo ir nelieskite i$spausdintos popieriaus pusés.
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Problemy sprendimas

Q Paméginkite naudoti autentiskas ,,Epson“ ragalo tiekimo talpyklos. Sis gaminys yra sukurtas pritaikyti spalvas,
kai naudojamos autentiskos ,,Epson® rasalo tiekimo talpyklos. Naudojant neautentiskass rasalo tiekimo
talpyklos, spausdinimo kokybé gali suprastéti.

1, Epson” rekomenduoja sunaudoti rasalo tiekimo talpykla iki ant pakuotés jspaustos datos.

[d Spausdinant vaizdus arba nuotraukas, vietoj paprastojo popieriaus ,,Epson“ rekomenduoja naudoti originaly
»Epson® popieriy. Spausdinkite ant originalaus ,,Epson® popieriaus spausdinamosios pusés.

Susijusi informacija

=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 25
= Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 28

= Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 72

=, Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 74

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 26

Netinkama spaudinio padéetis, dydis arba parastes

[J Popieriy jdékite tinkama kryptimi ir krastinius kreiptuvus pristumbkite prie popieriaus krasty.
(4 Valdymo skydelyje arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite tinkama popieriaus formato nustatyma.

[d Naudodami programa pakoreguokite para$¢iy nustatyma, kad jos atitikty spausdinamaja sritj.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31
=, Spausdinimo sritis” puslapyje 103

Popierius demétas arba bruksniuotas

Jei i§spausdintas popierius démétas arba briuksniuotas, jsitikinkite, kad laikotés toliau i§vardyty nuorody.
[ I$valykite popieriaus kelig.
[d Popieriy jdékite tinkama kryptimi.
[d Vykdydami 2-pusj spausdinimg rankiniu budu, prie$ vél jdédami popieriy jsitikinkite, kad ragalas visiskai
nudziuves.
[ Jei naudojat storg popieriy, jjunkite tepimo mazinimo nustatyma. Jjungus $ia funkcija, spaudiniai gali bati
prastesnés kokybés arba lé¢iau spausdinami. Todél paprastai $ig funkcija reikia iSjungti.
J Valdymo skydelis
Pradzios ekrane pasirinkite Menu > Maintenance ir jjunkite Thick Paper.
J Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Tech. prieziaira spustelékite ISpléstinés nuostatos ir pasirinkite Storas
popierius ir vokai.
d Mac OSX
Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba

Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé). Pasirinkite On kaip Storas popierius ir vokai nuostata.
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[ Jei dvipusio automatinio spausdinimo rezimu spausdinate didelio tankio duomenis, pvz., vaizdus arba grafika,
sumazinkite spaudinio tankio nustatyma ir pasirinkite ilgesne dziuvimo trukme.

Susijusi informacija

= , Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy” puslapyje 76
= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté” puslapyje 29

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. popier. tiektuvas” puslapyje 31

= ,Spausdinimas ant abiejy pusiy” puslapyje 37

® , Prasta spausdinimo kokybé” puslapyje 97

ISspausdinti simboliai yra neteisingi arba iskraipyti
[d Patikimai prijunkite sgsajos kabelj prie spausdintuvo ir kompiuterio.

[d AtSaukite visas pristabdytas spausdinimo uzduotis.

[d Kol spausdinama, rankiniu badu nenustatykite kompiuterio rezZimo Hibernate arba Sleep. Kitg kartg paleidus
kompiuterj ant puslapiy i$spausdintas tekstas gali buti iSkraipytas.

Susijusi informacija

=, Spausdinimo at$aukimas” puslapyje 58

ISspausdinamas atvirkstinis vaizdas

Naudodami spausdintuvo tvarkykle arba programg atSaukite visus veidrodinio vaizdo nustatymus.

J Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Veidrodinis atvaizdas atzymékite Daugiau pasirinkciy.

[ Mac OS X

Spausdinimo dialogo lango meniu Spausdinimo nustatymai panaikinkite Mirror Image.

Nepavyko pasalinti spausdinimo problemos

Jei pritaikius visus sprendimus problemos i$spresti nepavyko, pabandykite pasalinti spausdintuvo tvarkykle ir is
naujo jg jdiegti.

Susijusi informacija
= Programy $alinimas” puslapyje 84
= Programy diegimas” puslapyje 85

Spausdinama per létai

(d Po mazdaug 10 nepertraukiamo spausdinimo minuciy, spausdinimas sulétéja, kad spausdintuvo mechanizmas
neperkaisty ir nesutrikty jo veikimas. Tadiau toliau spausdinti galima. Norédami grjzti { normaly spausdinimo
greitj, palikite spausdintuvg veikti tu§¢iaja eiga bent 30 minuciy. Jei maitinimas i$jungtas, spausdinimo greitis
negrijzta j normaly lygj.
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Problemy sprendimas

(4 Uzdarykite visas nereikalingas programas.
[J Spausdintuvo tvarkykléje sumazinkite kokybés nuostata. Dél aukstos kokybés spausdinama léc¢iau.
([ Jjunkite dvikrypcio (arba ypac spartaus) spausdinimo nuostata. Kai $i nuostata jjungta, spausdinimo galvuté
spausdina judédama abiem kryptimis ir padidéja spausdinimo greitis.
J Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Dideliu greiciu pasirinkite Daugiau pasirinkc¢iy.

(d Mac OS X

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé). Pasirinkite On kaip High Speed Printing nuostata.

[ I§junkite tylyjj rezimg. Veikiant $iai funkcijai spausdinama léciau.
J Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke I$jungtas pasirinkite Tylusis rezimas nuostata Pagrindinis.

d Mac OS X

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé). Pasirinkite Off kaip Tylusis reZimas nuostata.

Problemos, naudojant , PostScript” spausdintuvo
tvarkykle

Pastaba:
Kokie spausdintuvo tvarkyklés meniu elementai ir tekstas rodomi, daugiausia lemia kompiuterio aplinka.

Naudojant ,, PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdintuvas
nespausdina

[d Naudodami valdymo skydelj nustatykite Printing Language nustatyma Auto arba PS3.

[ Jei nepavyksta i$spausdinti teksto duomeny net kai naudojant valdymo skydelj jjungtas nustatymas Text
Detection, pasirinkite Printing Language nustatyma PS3.

[ Jei naudojate Windows ir nusiuntéte daug uzduociy, spausdintuvas gali nespausdinti. Spausdintuvo ypatybiy
skirtuke I§samiau pasirinkite Siysti spausdinti tiesiogiai i spausdintuva.

Susijusi informacija

= System Administration” puslapyje 19

Naudojant ,, PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdintuvas
spausdina netinkamai

[ Jei failas yra sukurtas naudojant programa, leidzian¢ig keisti duomeny formatg, pavyzdziui, ,,Adobe Photoshop®,
jsitikinkite, kad programoje pasirinkti nustatymai atitinka spausdintuvo tvarkykléje pasirinktus nustatymus.
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Problemy sprendimas

[J Gali buti netinkamai spausdinami dvejetainio formato EPS failai. Programa kurdami EPS failus nustatykite
ASCII formatg.

[d Jei naudojate ,,Windows®, per USB sasajg prie kompiuterio prijungtu spausdintuvu dvejetainiy duomeny
i$spausdinti nepavyks. Spausdintuvo ypatybiy skirtuke Jrenginio parametrai pasirinkite ISvesties protokolas
nustatymg ASCII arba TBCP.

(J Jei naudojate ,,Windows®, spausdintuvo ypatybiy skirtuke Jrenginio parametrai pasirinkite atitinkamus
pakaitinius $riftus.

Naudojant ,,PostScript” spausdintuvo tvarkykle spaudiniai yra
prastos kokybés

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Paper/Quality spalvos nustatymy pasirinktie negalésite. Spustelékite I§samiau ir
pasirinkite Color Mode nustatyma.

Naudojant , PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdinama per
letai

Naudodami valdymo skydelj nustatykite Print Quality nustatyma Fast.

Kitos problemos

Prilietus spausdintuva patiriamas silpnas elektros smugis

Jei prie kompiuterio prijungta daug iSoriniy jrenginiy, priliete spausdintuva glite pajusti silpng elektros smugj.
Jzeminkite kompiuterj, prie kurio prijungtas spausdintuvas.

Veikimas sukelia daug triukSmo

Jei veikimo triuk$mas labai didelis, jjunkite tylyjj reZimg. Ta¢iau tada spausdintuvas gali veikti lé¢iau.
[d Windows spausdintuvo tvarkyklé

Jjungtas pasirinkite kaip Tylusis rezimas nustatymg Pagrindinis korteléje.

4 Mac OS X spausdintuvo tvarkyklé

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu " , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas
> Parinktys (arba Tvarkykleé). Pasirinkite On kaip Tylusis reZimas nuostata.

Pamirsote slaptazodj

Jei uzmirstuméte administratoriaus slaptazodi, kreipkités j ,,Epson” pagalbos skyriy.

Susijusi informacija

=, Kreipimasis j ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 121
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Problemy sprendimas

Programa blokuoja uzkarda (tik ,Windows”)

Pridékite programg j ,, Windows“ ugniasienés nedraudziamg programga, nustatyta Valdymo skydelio saugos
nustatymuose.
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Priedas

Priedas

Techniniai duomenys

Spausdintuvo techniniai duomenys

Spausdinimo galvutés purkstuky
iSdéstymas

Juodo rasalo purkstukai: 400 x 2 eil.

Spalvoto rasalo purkstukai: 400 x 2 kiekvienos spalvos eil.

Popieriaus svoris Paprastasis
popierius

Nuo 64 iki 90 g/m? (nuo 17 iki 24 svar.)

Storas popierius

Nuo 91 iki 256 g/m” (nuo 25 iki 68 svar.)

Vokas

Vokas Nr. 10, DL, C6 formaty vokai: Nuo 75 iki 90 g/m? (nuo 20 iki 24 svar.)
C4 formato vokas: Nuo 80 iki 100 g/m? (nuo 21 iki 26 svar.)

Spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

Atskiri lapai
A j C A 3.0mm (0.12 col.)
B 3.0mm (0.12 col.)
C 45.0 mm (1.77 col.)
D 50.0 mm (1.97 col.)
At j D
H H
B B
Vokai
AH IC A 3.0mm (0.12 col)
B 5.0 mm (0.20 col.)
//' C 18.0 mm (0.71 col.)
A+4' ;[ D D 45.0 mm (1.77 col)
B B

Sasajos techniniai duomenys

Kompiuterio

+Hi-Speed USB”

103




Vartotojo vadovas

Priedas
~Wi-Fi” specifikacijos
Standartai IEEE802.11b/g/n
Daznio diapazonas 2,4 GHz
Koordinaciy rezimai Infrastruktros, momentinis™!, ,Wi-Fi” tiesioginis*2 "3
Belaidzio rysio apsauga WEP (64 / 128 bity), WPA2-PSK (AES)™, \WPA2-Enterprise

*1  IEEE 802.11n atveju nepalaikoma.
*2  IEEE 802.11b atveju nepalaikoma.
*3  Paprastasis AP rezimas yra suderinamas su eterneto rysiu.

*4  Atitinka WPA2 standartus ir palaiko WPA / ,WPA2 Personal”.

Eterneto techniniai duomenys

Standartai IEEE802.3i (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"!

IEEE802.3az (efektyvaus energijos vartojimo eternetas)*?

Rysio rezimas Automatinis, 10 Mbps dvipusis, 10 Mbps pusiau dvipusis, 100 Mbps dvipusis, 100
Mbps pusiau dvipusis
Jungtis RJ-45

*1  Naudokite 5e arba aukstesnés kategorijos STP (ekranuota vytos poros) kabelj, kad iSvengtuméte radijo rysio trikdziy.

*2  Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE802.3az standartus.

Saugos protokolas

IEEE802.1X

JPsec”/ ,IP Filtering”

SSL/TLS HTTPS serveris / klientas

IPPS

SNMPv3

* Norint prisijungti reikia naudoti IEEE802.1X palaikantj jrenginj.

Palaikomos treciyjy saliy paslaugos

AirPrint Spausdinti

iOS 5 arba naujesné / Mac OS X v10.7.x
arba naujesné

Google Cloud Print
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Priedas

Matmenys

Matmenys Atmintis

(d Plotis: 664 mm (26.1 col.)
O Gylis: 435 mm (17.1 col.)
(d Aukstis: 413 mm (16.3 col.)
Spausdinimas

J Plotis: 664 mm (26.1 col.)
[ Gylis: 655 mm (25.8 col.)

(1 Aukstis: 512 mm (20.2 col.)

Svoris” Mazdaug 20.9 kg (46.1 svar.)

* Be rasalo tiekimo talpyklos ir maitinimo kabelio.

Elektros saltinio techniniai duomenys

Modelis 100-240 V modelis

220-240V modelis

Vardinio daznio diapazonas Nuo 50 iki 60 Hz

Nuo 50 iki 60 Hz

Vardiné srove Nuo 0.8 iki 0.4 A

04A

Maitinimo sgnaudos (su USB jungtimi) Spausdinimas: mazdaug 25 W (ISO/

IEC24712)
Parengties rezimu: mazdaug 6.8 W

Miego rezimu: mazdaug 2.4 W

I$jungus maitinima: mazdaug 0.4 W

Spausdinimas: mazdaug 25 W (ISO/
IEC24712)

Parengties rezimu: mazdaug 6.9 W
Miego rezimu: mazdaug 2.6 W

I§jungus maitinima: mazdaug 0.4 W

Pastaba:
[ Norédami suZinoti jtampq Zr. ant spausdintuvo pritvirtintg etikete.

(A Belgijos naudotojams: kopijuojant energijos sgnaudos gali skirtis.

Norédami suZinoti naujausius techninius duomenis, Zr. http://www.epson.be.

Su aplinka susije techniniai duomenys

Veikimas

80

Spausdintuva naudokite Siame brézinyje parodytame diapazone.

55

20

27 35

Temperatdra: nuo 10 iki 35 °C (nuo 50 iki 95 °F)
Drégnis: nuo 20 iki 80 % RH (be kondensacijos)
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Priedas

Laikymas Temperatara: nuo —20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)"

Drégnis: nuo 5 iki 85 % RH (be kondensacijos)

*  Vieng ménesj galima laikyti 40 °C (104 °F) temperatiroje.

Rasalo tiekimo talpyklos skirtos aplinkosaugos specifikacijos.

Laikymo temperattra -20-40°C(-4-104°F)"

Uzsalimo temperatira -23°C(-9.4°F)

Rasalas atitirpsta ir jj galima naudoti po mazdaug 12 valandy 25 °C (77 °F)
temperatuaroje.

*  Vieng ménesj galima laikyti 40 °C (104 °F) temperataroje.

Sistemos reikalavimai

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.x/Mac OS X v10.5.8

Pastaba:
A ,Mac OS X“ gali nepalaikyti kai kuriy programy ir funkcijy.

4 ,UNIX File System*“ (UFS), skirta ,Mac OS X*; néra palaikoma.

Informacija apie Sriftus

e Vv e

Galimi sriftai naudojant ,,PostScript”

,Roman” sriftai

Srifto pavadinimas

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic De-
mi Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi Italic

Carta
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Priedas

Srifto pavadinimas

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSans Condensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, Gill-
Sans Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Nar-
row Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold Italic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook
Bold Italic

New York

Optima, Optima Italic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond lItalic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique
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Priedas

Srifto pavadinimas

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC Zapf Chancery Medium Italic

ITC Zapf Dingbats

Arial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman ltalic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic

Galimi Sriftai naudojant PCL 5

Pritaikomi sriftai

Italic

Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo Simboliy
rinkinys
Fixed Pitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Fixed Pitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
Fixed Pitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
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Priedas

Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo Simboliy
rinkinys
Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic
Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
Taskinés grafikos Sriftai
Srifto pavadinimas Simboliy
rinkinys
Line Printer 9
OCR / bruksniniy kody taskinés grafikos Sriftai
Srifto pavadinimas Grupeé Simboliy
rinkinys
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Pastaba:

Atsizvelgiant j spausdinimo tankj arba j popieriaus kokybe ar spalvg, OCR A, OCR B, Code39 ir EAN/UPC Sriftai gali biiti
nejskaitomi. Pries spausdindami didelj kiekj, iSspausdinkite pavyzdj ir patikrinkite, ar Sriftus galima perskaityti.

Susijusi informacija

=, Simboliy rinkiniy s3rasas naudojant PCL 5” puslapyje 111
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Priedas

Galimi Sriftai naudojant PCL 6

Pritaikomi sriftai

Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo Simboliy
rinkinys
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
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Priedas

Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo Simboliy
rinkinys

David BT Medium, Bold David 7

Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7

Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7

Koufi BT Medium, Bold Koufi 8

Naskh BT Medium, Bold Naskh 8

Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8

Taskinés grafikos sriftai

Srifto pavadinimas Simboliy
rinkinys

Line Printer 9

Susijusi informacija

=, Simboliy rinkiniy sarasas naudojant PCL 6” puslapyje 114

Simboliy rinkiniy sarasas

Spausdintuvu galima pasiekti jvairiausiy simboliy rinkiniy. Daugelis $iy simboliy rinkiniy skiriasi tik kiekvienai
kalbai badingais tarptautiniais simboliais.

Svarstant, kurj $rifta naudoti, taip pat reikia numatyti, kurj simboliy rinkinj su juo derinti.

Pastaba:

Programiné jranga Sriftus ir simbolius daZniausiai apdoroja automatiskai, todél gali ir neprireikti reguliuoti spausdintuvo
nustatymy. Taciau jei patys rasote spausdintuvo valdymo programas arba naudojate senesne, Srifty valdymo funkcijos
nepalaikancig programing jrangg, iSsamios informacijos apie simboliy rinkinius Zr. tolesniuose skyriuose.

Simboliy rinkiniy sarasas naudojant PCL 5

Simbolio Atributas Srifty klasifikacija

rinkinio

pavadinimas 1 2 3 5 8 9 10 11 12 13
ISO 60: Danish/ | 0D v v v - - - - - - -
Norwegian

Roman OE - - - - - v/ - - - -
Extension

ISO 15: Italian ol v v v - - - - - - -
ISO 8859/1 ON v v v - - v/ - - - -
Latin 1

ISO11: 0S v v v - - - - - - -
Swedish
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Priedas

Simbolio Atributas Srifty klasifikacija

rinkinio

pavadinimas 1 2 3 5 10 11 12 13
1SO 6: ASCII (0]V] v v v - - - - _
ISO 4: United 1E v v v - - - - _
Kingdom

ISO 69: French 1F v v v - - - - R
ISO 29: German 1G v v v - - - - -
Legal 1U v v v - - - - -
I1SO 8859/2 2N v v v - - - - -
Latin 2

ISO 17: Spanish | 2S v v v - - - - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U Ve v v - - - - _
PS Math 5M v v v - - - - _
I1SO 8859/9 5N v v v - - - - -
Latin 5

Windows 3.1 5T v v v - - - - -
Latin 5

Microsoft 6J v v v - - - - -
Publishing

Ventura Math 6M v v v - - - - -
1SO 8859/10 6N v v v - - - - -
Latin 6

DeskTop 7) v v v - - - - -
Math-8 8M v v v - - - - -
Roman-8 8uU v v v - - - - -
Windows 3.1 9E v v v - - - - -
Latin 2

Pc1004 9J v v v - - - - -
I1SO 8859/15 9N v v v - - - - -
Latin 9

PC-8 Turkish 9T v v v - - - - -
Windows 3.0 U v v v - - - - -
Latin 1

PS Text 10J v v v - - - - R
PC-8, Code 10U v v v - - - - -
Page 437
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Priedas
Simbolio Atributas Srifty klasifikacija
rinkinio
pavadinimas 1 2 3 4 5
PC-8, D/N, 11U v v v - -
Danish/
Norwegian
MC Text 12) v v v - -
PC-850, 12U v oI v | v - .
Multilingual
Ventura 13) v v v - -
International
PcEur858 13U v v v - -
Ventura US 14) v v v - -
Pi Font 15U v v v - -
PC852, Latin 2 17U e v v - -
Unicode 3.0 18N v v v - -
Windows Baltic 19L v v v - -
Windows 3.1 19U e v v - -
Latin/Arabic
PC-755 26U oIl v v - -
PC-866, Cyrillic 3R V4 V4 - - -
Greek8 8G v v/ - - -
Windows 9G v v - - -
Greek
Windows 9R Ve V4 - - _
Cyrillic
PC-851, Greek 10G v v - - -
I1SO 8859/5 10N v/ v - - R
Cyrillic
PC-8, Greek 12G v V4 - - R
I1SO 8859/7 12N v v - - -
Greek
PC-866 UKR 14R s v |- _ .
Hebrew7 OH v - - - -
I1SO 8859/8 7H v - - - -
Hebrew
Hebrew8 8H v - - - -
PC-862, 15H v - - - -
Hebrew
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Priedas
Simbolio Atributas Srifty klasifikacija
rinkinio
pavadinimas 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
PC-862, 15Q o - - - - - o - - - .
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - / - - -
HPWARA oV - - - - - - - Ve - - -
PC-864, Arabic v - - - - - - - v/ - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - R
Wingdings 579L - - - - v - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - 4 -
OCRB 10 - - - - - - - - - - 4
OCRB 3Q - - - - - - - - - . 4
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - - - -

Simboliy rinkiniy sgrasas naudojant PCL 6

Simbolio rinkinio pavadinimas Atributas Srifty klasifikacija

1 2 3 4 5 6 7
ISO Norwegian 4 v v v - - - -
ISO Italian 9 v v v - - - -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v - - - -
I1SO Swedish 19 v v v - - - -
ASCII 21 v v/ v - - - v/
ISO United Kingdom 37 v v v - - - -
ISO French 38 v v v - - - -
ISO German 39 v v Ve - - - -
Legal 53 v v v - - - -
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v - - - -
ISO Spanish 83 v v v - - - -
Roman-9 149 v v v - - - -
PS Math 173 v v v - - - v
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Priedas

Simbolio rinkinio pavadinimas Atributas Srifty klasifikacija

1 2 3
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v 4
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v v
Windows 3.0 309 v v v
PS Text 330 4 v 4
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
PC-850 405 v v v
PcEur858 437 v v v
Pi Font 501 v v v
PC852 565 v 4 v
Unicode 3.0 590 v v v
WBALT 620 v v v
Windows 3.1 Latin 1 629 v v 4
PC-755 853 v v v
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
ZapfDigbats 460 - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v -
Greek8 263 v v -
Windows Greek 295 v v -
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Priedas

Simbolio rinkinio pavadinimas Atributas Srifty klasifikacija

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Windows Cyrillic 306 v v - - - - - - -
PC-851, Greek 327 v v - - - - - - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - - - - - - -
PC-8, Greek 391 v v - - - - - - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - - - - - - -
PC-866 UKR 466 v v - - - - - - -
Hebrew?7 8 v - - - - - - _ -
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - - - - v - -
Hebrew8 264 v - - - - - v/ - -
PC-862, Hebrew 488 v - - - - - v/ - -
Arabic8 278 - - - - - - - e -
HPWARA 310 - - - - - - - 4 -
PC-864, Arabic 342 - - - - - - - 4 -

Reguliavimo informacija

Standartai ir patvirtinimai

JAV skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Sauga UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1

EMC FCC 15 dalis, B vidiné dalis B klasé
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klasé

Siuose jrenginiuose yra toliau nurodytas belaidis modulis.
Gamintojas: Askey Computer Corporation
Tipas: WLU6117-D69(RoHS)

Sis gaminys atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir IC taisykliy RSS-210. ,,Epson” neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy
nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu. Veikimas priklauso nuo $iy dviejy salygy: 1) $is
jrenginys negali kelti zalingy trukdziy, ir 2) $is jrenginys turi priimti visus gaunamus trukdzius, jskaitant ir tuos,
kurie gali trikdyti jrenginio darba.

Kad licencijuoto jrenginio neveikty radijo trukdziai, §j jrenginj reikia naudoti patalpoje, statyti toliau nuo langy,
kad buty uztikrintas kuo didesnis ekranavimas. Lauke montuojama jranga (arba jos perdavimo antena) turi buti
licencijuota.
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Europai skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Zemy jtampy direktyva 2006/95/EB EN60950-1

EMS direktyva 2004/108/EB EN55022 B klasé
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE direktyva 1999/5/EB EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Naudotojams Europoje

Mes, ,,Seiko Epson Corporation’, parei$kiame, kad toliau nurodytas jrangos modelis atitinka esminius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

B561C

Naudoti tik Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Austrijoje, Vokietijoje, Lichtensteine, Sveicarijoje, Pranciizijoje,
Belgijoje, Liuksemburge, Nyderlanduose, Italijoje, Portugalijoje, Ispanijoje, Danijoje, Suomijoje, Norvegijoje,
Svedijoje, Islandijoje, Kroatijoje, Kipre, Graikijoje, Slovénijoje, Maltoje, Bulgarijoje, Cekijoje, Estijoje, Vengrijoje,
Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Rumunijoje ir Slovakijoje.

»Epson® neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu.

C€

Australijai skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

EMC AS/NZS CISPR22, B klasé

Siuo dokumentu ,,Epson” pareiskia, kad toliau nurodyti jrangos modeliai atitinka esminius AS/NZS4268
reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

B561C

»Epson‘ neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu.

Kopijavimo apribojimai

Siekdami uztikrinti atsakingg ir teiséta spausdintuvo naudojima, laikykite toliau iSvardyty apribojimy.
Toliau i$vardyty elementy kopijavima draudzia jstatymas.
[d Banknoty, monety, valstybés leidziamy vertybiniy popieriy, vyriausybés ir municipaliniy vertybiniy popieriy.

[d Nenaudojamy pasto antspaudy, i$§ anksto suantspauduoty atviruky ir kity oficialiy pasto Zenkly, rodanéiy
tinkamg siuntimg pastu.

[d Valstybiniy pajamy spaudy ir vertybiniy popieriy, i§duoty laikantis teisinés procediiros.

Kopijuojant toliau i§vardytus elementus reikia elgtis ypa¢ apdairai.
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[ Privadius komercinius vertybinius popierius (akcijy sertifikatus, perduodamus vekselius, ¢ekius ir kt.),
meénesinius bilietus, nuolaidy korteles ir kt.

[ Pasus, vairuotojo pazyméjimus, atitikties pazyméjimus, mokesciy uz kelius bilietus, maisto spaudus, bilietus ir
pan.

Pastaba:
Siy elementy kopijavimg taip pat gali drausti jstatymas.
Autoriy teisémis saugoma medziaga naudokite atsakingai.

Spausdintuvais gali bati piktnaudziaujama netinkamai kopijuojant medziaga, kurios autoriy teisés yra saugomos.
Jei tai darote nepasitare su kvalifikuotu teisininku, prie$ kopijuodami publikuota medziagg elkités garbingai ir
batinai gaukite leidimus i$ autoriy teisiy savininko.

Spausdintuvo gabenimas

Spausdintuvg gabenti parenkite kaip nurodyta toliau.

A Perspéjimas:
U Kelkite spausdintuvg tvirtai stovédami. Jei kelsite spausdintuvg is nepatogios padéties, galite susiZeisti.
O Spausdintuvas yra sunkus, todél ispakuojant ir transportuojant jj nesti turi du arba daugiau Zmoniy.

U Keliant spausdintuvg, rankas reikia laikyti taip, kaip pavaizduota. Jei suimsite spausdintuvg kitaip, jis gali
iskristi arba galite prisispausti pirsStus jj statydami.

\

1 Nesamo spausdintuvo negalima pakreipti didesniu nei 10 laipsniy kampu; pakreipus daugiau, spausdintuvas
gali iskristi.

Svarbu:

L Sandéliuodami arba transportuodami spausdintuvg, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite,
nes gali iStekéti rasalas.

[ Pries transportuodami spausdintuvg, iSimkite rasalo tiekimo talpyklos; to nepadarius, transportuojant gali
pratekéti rasalas. Baige transportuoti, kaip galima greiciau jdékite rasalo tiekimo talpyklos, kad spausdinimo
galvuté neuzdzinty.

0 Neisimkite tech. prieZitiros dézutés, nes transportuojant gali iStekéti rasalas.
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1. I§junkite spausdintuvy paspausdami mygtuka O.

2. Isitikinkite, kad uzgeso maitinimo lemputé, tada atjunkite maitinimo laida.

n Svarbu:

Uzgesus maitinimo lemputei atjunkite maitinimo laidg. Jei taip néra, spausdinimo galvuté negris j prading
padeétj ir rasalas uzdZius, todél gali tapti nejmanoma spausdinti.

hed

Atjunkite visus laidus, pvz., maitinimo laidg ir USB laida.
4. ISimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.
5. Pritvirtinkite popieriaus atramg ir i$vesties dékla.

6. Atidarykite rasalo déklas.

7. Pastumbkite rasalo tiekimo talpykla rankeng.

rasalo tiekimo talpykla isSoka.
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8. Iskelkite rasalo tiekimo talpykla.

Pastaba:
[ Jei negalite iskelti rasalo tiekimo talpykla, rankeng pastumdkite j priek;.

[ Iimtas rasalo tiekimo talpyklos transportuokite rasalo tiekimo angg nukeipe j virsy, o rasalo tiekimo talpyklos
padéje ant pavirSiaus.

[d Nenumeskite arba netrenkite rasalo tiekimo talpykla j kietus daiktus; taip elgiantis, gali pratekeéti rasalas.

9. Istumkite i$$okusia sekcijg.

10. Uzdarykite rasalo déklas.
11. Atidarykite rasalo déklas kitoje spausdintuvo puséje ir i§imkite visas rasalo tiekimo talpyklos.
12. Supakuokite spausdintuva jo dézéje, naudodami apsaugines medziagas.

Jei kitg kartg spausdinant kokybé pablogéja, nuvalykite ir islygiuokite spausdinimo galvute.

Susijusi informacija
® ,Daliy pavadinimai ir funkcijos” puslapyje 14
= ,Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 72

=, Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 74
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Kur ieskoti pagalbos

Techninio klienty aptarnavimo svetainé

Jei reikia daugiau pagalbos, apsilankykite toliau nurodytoje ,,Epson® klienty aptarnavimo svetainéje. Pasirinkite
savo $alj arba regiong ir pereikite j klienty aptarnavimo skyriy vietinéje ,,Epson® svetainéje. Svetainéje taip pat rasit
naujausias tvarkykliy versijas, DUK, vadovus ir kitg atsisiysti siiloma medziaga.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europoje)

Jei ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir problemos i$spresti nepavyksta, pagalbos kreipkités j ,,Epson® klienty
aptarnavimo tarnybas.

Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy

Pries kreipiantis j ,Epson”

Jei ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir vadovaujantis trik¢iy diagnostikos informacija problemos i$spresti
nepavyksta, pagalbos kreipkités j ,,Epson” klienty patarnavimo tarnybas. Jei ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriaus
jasy regione toliau nenurodytas, kreipkités j pardavéja i$ kurio pirkote gaminj.

Pagalbos i§ ,,Epson® klienty aptarnavimo skyriaus sulauksite gerokai greiciau, jei pateiksite toliau nurodyta
informacija.

(d Gaminio serijos numeris
(Paprastai serijos numeris bina nurodytas uzpakalinéje gaminio puséje.)
4 Gaminio modelis
(1 Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite Apie, Versijos informacija arba panasy gaminio programinés jrangos mygtuka.)
[d Naudojamo kompiuterio gamintojas ir modelis
(d Naudojamo kompiuterio operacinés sistemos pavadinimas ir versija
[J Programinés jrangos programy, kurias paprastai naudojate su gaminiu, pavadinimai ir versijos

Pastaba:

Atsizvelgiant | gaminj, gaminio atmintyje gali biti saugomas su fakso ir (arba) tinklo nustatymais susijes renkamy numeriy
sgrasas. Gaminiu sugedus arba jj taisant galite prarasti duomenis ir (arba) nustatymus. Net garantijos galiojimo laikotarpio
~Epson® neatsako uz jokiy domeny praradimg, neprivalo sukurti atsarginiy duomeny ir (arba) nustatymy kopijy arba jy
atkurti. Atsargines duomeny kopijas arba jrasus rekomenduojame kurti patiems.

Pagalba naudotojams Europoje

Kaip kreiptis i ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy, Zr. visos Europos garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams Australijoje

»Epson Australia“ yra pasirengusi suteikti itin kokybiskas klienty techninio aptarnavimo paslaugas. Informacijos
sitlome ieskoti ne tik gaminio vadovuose, bet ir toliau nurodytuose $altiniuose.
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Interneto URL
http://www.epson.com.au

Prisijunkite prie ,,Epson Australia“ tinklalapiy. Verta pasiimti savo modema net ir jprastai narSant internete!
Svetainéje sitiloma atsisiysti tvarkykliy, pateikti ,,Epson® kontaktiniai duomenys, informacija apie naujus gaminius
ir klienty aptarnavima techniniais klausimais (el. pastas).

~Epson” pagalbos skyrius

»Epson‘ pagalbos skyrius yra galutiné priemoné, uztikrinanti, kad klientams bus suteikta pagalba. pagalbos
skyriaus operatoriai gali padéti jdiegti, sukonfigiiruoti ir naudoti ,,Epson” gaminius. Pagalbos skyriaus uz prekybos
skatinimg atsakingi darbuotojai gali pateikti informacijos apie naujus ,,Epson® gaminius ir informuoti, kur rasit
artimiausig pardavéja arba paslaugy agentg. Cia atsakoma j jvairiausias uzklausas.

Pagalbos skyriaus numeriai:
Tel. 1300 361 054

Prie$ skambinant siilome surinkti visg reikiamg informacijg. Kuo daugiau informacijos surinksite, tuo grei¢iau
galésime padéti i$spresti problema. Reikalinga informacija, susijusi su ,,Epson® gaminio vadovais, kompiuterio tipu,
operacine sistema, programomis, ir kita, jisy manymu, batina informacija.
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